C BF hydraulic’

Sandwich mounting valves

Valvole per montaggio modulare
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C BF hydraulic’

VALVOLE PER MONTAGGIO MODULARE
SANDWICH MOUNTING VALVES

Le valvole per montaggio modulare comprendono un’ampia
gamma di funzioni quali la limitatrice di pressione, overcenter,
riduttrice, sequenza, controllo portata e di blocco per le
flangiature NG6, NG10, NG16. Tali valvole sono montate tra la
valvola direzionale e la base.

CBF propone un’ampia varieta di basi monoblocco, con e senza
valvola limitatrice, valvola elettrica e regolazione della portata.
Possono essere per circuiti in serie o parallelo, da uno ad otto
stazioni.

356

Sandwich Valves provide a variety of check, flow control, pressure
relief and pressure reducing, overcenter, sequence functions in
a NG6, NG10, NG16 sandwich style valve. They can be single or
double effect.

These valves are mounted between directional control valves and
their mounting surface.

CBF proposes the manifold plate for these sandwich valves, with or
without relief valve, electrical by-pass and flow control valve.

The manifold are availiable for series pr parallel circuit, from one to
eight stations.
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(I/min) (bar) PAGE
Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve — NG6
A B
T BEC3-VLP40 40 350 370
BEC3
" BEC3 40 350 370
M pab t
A B
T 3 BEC3-VLP40-1 40 350 371
|r_ A BEC3VLP40
P
% BEC3-1 40 350 371
M pab t

Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione con attacchi laterali — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve with side ports — NG6

BEC3-VLP40-AL

= BEC3-VLP40-AL 40 350 372

T
i

BEC3-AL

t

—

BEC3-AL 40 350 372

Base monoblocco — luce 6
Manifold plate — NG6

t1plal bt t2p2a2 b2 tnpn anbn

SHEBINERENANADANS

BEC3-n 40 280 373
P P
.n[n A1 B1 A2 B2 An Bn
Base monoblocco con attacchi laterali— luce 6
Mainfold plate with side ports — NG6
p1t1 al b1 p2t2 a2 b2 pntn an bn
T L L L L L L L [ L BEC3-n-AL 40 280 374
MG
[[ [ [
A1 Bt A2 B2 An Bn
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(/min) (bar) PAGE
Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve — NG6
™ pit1al bl p2t2a2 b2 tnpn anbn
IIP" BEC3-VLP45-n 40 280 375
P P
Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione, circuito in serie — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve, series circuit — NG6
p1t1atbl p2t2a2 b2 tnpn anbn
T I T
BEC3-VLP45-n-S 40 280 376
Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG6
™ pit1al bl p2t2a2 b2  tnpn anbn
: BERAERE .
E:':Y‘ BEC3-VLP45-n-AL 40 280 377
P P
M Al B1 A2B2 An Bn
Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG6
| L .
[T BTk A
. TR BEC3-VLP45-n-AL-EV 40 280 378
B LT ,
A e T8 ks B
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(/min) (bar) PAGE

Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione e valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria— luce 6
Sub-plate for solenoid valves with relief valve and three ways flow regulator — NG6

BEC3-VLP40-RFP50 40 350 379

Base monoblocco con due attacchi G1/4” — luce 6
Manifold plate with two ports G1/4”— NG6

T B1 A1 P1

B2 1 ™ A2 BEC3-14 40 280 380

T B A P

Base monoblocco con due attacchi G1/4” — luce 6
Manifold plate with two ports G1/4”— NG6

Pt ab
|_
T

:
|

| : BEC3-38 40 280 381
P |
i

L —
A B

Piastra componibile — luce 6
Packing plate — NG6

PC3 40 280 382

Piastra componibile, circuito “S” — luce 6
Packing plate, “S” circuit — NG6

PC3-S 40 280 383
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(/min) (bar) PAGE

Base componibili con bypass elettrico — luce 6
Packing plate with electric bypass — NG6

T P T P
— - —e- ——lp — - - 0——|p
| _‘| | —T PC3-EV40-A 40 280 384
| t | i t
_ - o _ - e
A B T P A B T P PC3-EV40-B 40 280 384

PC3 - EV40-A PC3-EV40-B

Base per piastre componibili con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Base for packing plates with or without relief valve — NG6

A B

BECS BPC3-VLP40 40 350 385

r BEC3VLP40 BPC3 40 350 385

Base di chiusura cetop 3 - NG6
Closing plate cetop 3 - NG6

BCC3

BCC3 PA
BCC3 PB
BCC3 PAB 40 300 386
BCC3 PABT
BCC3 PA-BT
BCC3 PB-AT

VEDI PAG. 386
SEE PAGE 386

RFP50 - VLP40 CETOP 03 - NG6 - 5 attacchi
RFP50 - VLP40 CETOP3 - NG6 - 5 ports

BM031600 50 280 387
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(/min) (bar) PAGE
Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting — NG6
. . STDVUFC3 . . . . STDFC3 . .
. )% b & X STD-VU-F-C3
{ STD-F-C3 40 300 388
f (:»RING SIDE)B ' ’ AlO-RING SID:]
Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito A — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit A— NG6
a p_ a p_
| |
| | STS-VU-F-C3-A
j J STS-F-C3-A 40 300 389
A P -A P
(0-RING SIDE)
Schema idraulico
Hydraulic scheme

Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito B — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit B— NG6

|
T o | o |
i B i A -P

P T

(0-RING SIDE)
Schema idraulico
Hydraulic_scheme

a [

Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

STD-VU-F-C3-TC

'T B A_ P
| |
i | STD-VU-F-C3-TC 40 300 391
I t b a p‘

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

b a p (0-RING SIDE)

STS-VU-F-C3-A-TC 40 300 392

e —Y

STS-VU-F-C3-B-TC 40 300 393
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(/min) (bar) PAGE
Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare — luce 6
Two ways compensated flow regulator, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE)
B A P t b a p t b a p
)f )f )g RF2-50-F-C3-01
RF2-50-F-C3-02 30 300 394
s RF2-50-F-C3-03
a p T B A P T B A P
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
01 02 03
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare, doppio effetto — luce 6
Two ways compensated flow regulator, sandwich mounting, double effect — NG6

t b a P

X

'2- '%- RF2-50-D-F-C3 30 300 395
T B A P
(0-RING SIDE)

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

Schema idraulico
Hydraulic Scheme

t b a p t b a p

X

(0-RING SIDE)
Circuito 02

(
RF2-50-F-C3-VU-03

% RF2-50-F-C3-VU-02 20 300 206

T B A P
(0-RING SIDE)
Circuito 03

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

t b a p
{2_( ?S} RF2-50-D-F-C3-VU 30 300 397
T B A P
(0-RING SIDE)
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(/min) (bar) PAGE

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
T B A P T B A P
\)§ &( RF2-50-F-C3-VU-02-TC
T > RF2-50-F-C3-VU-03-TC 30 300 398
i : 02 ’ Sche’:na idrau;ico i 03 ’ ’
Hydraulic scheme

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE)
T B A P

%_ _§ RF2-50-D-F-C3-VU-TC 30 300 399

t b a p
Schema idraulico
Hydraulic scheme

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare— luce 6
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE)
T8B A P T B AP t b a P

ESlIMIES X RFP50-F-C3-01

. o RFP50-F-C3-02 40 300 400
EEE R S RFP50-F-C3-03

A P

Rvdautic senone
02 03 01

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

0-RING SIDE
TB A P T B AP
e’)a e)(_+ RFP50-F-C3-VU-02 40 200 s
to a2 p  t b ap RFP50-F-C3-VU-03
A B
Schema idraulico
Hydraulic scheme
02 03
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE

CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA

(I/min) (bar) PAGE

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE)
T B A P

1/)% /)% RFP50-D-F-C3-VU 40 300 402

t b a p
Schema idraulico
Hydraulic scheme

Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator valve - NG6

p tahb

RF-A-C3-38 60 270 403

RF-A-C3-12 100 270 403

Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie, con valvola di massima pressione — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator with relief valve - NG6

p tahb

RF-A-C3-VLP10-38 60 270 404

> W

RF-A-C3-VLP10-12 100 270 404

Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

.iI_

VLP10-D-F-C3 10 350 405

(0-RING SIDE)
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(/min) (bar) PAGE
Valvola limitatrice di pressione semplice effetto modulare — luce 6
Single effect relief valve, sandwich mounting — NG6
VLP40-S-F-C3-A
VEDI PAG. 406 VLP40-S-F-C3-B 40 350 406
SEE PAGE 406 VLP40-S-F-C3-P
Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6
t
i VLP40-D-F-C3 40 350 407
T
(0-RING SIDE)
Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6
|'p"_a P T e
i P | VLP40-DI-F-C3 40 350 408
LP LY S |- S
(0-RING SIDE)
Valvola riduttrice di pressione modulare — luce 6
Pressure reducing valve, sandwich mounting — NG6
T B A P
RP-25-F-C3 25 300 409
t b a p
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(/min) (bar) PAGE
Valvola riduttrice di pressione modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Pressure reducing valve with check valve, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE)
b
|
| RP-25-F-C3-VU-A
' RP-25-F-C3-VU-B 25 300 410
-P
A vdraulic schens B
Valvola di blocco pilotata semplice effetto modulare — luce 6
Single effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6
T B A P
} [? : VBSFC3A VBS-F-C3-A 35 300 411
‘t-_- b i a -_-p
T B A P
} \%\1 : VBSFC3B VBS-F-C3-B 35 300 411
t-_- b i a -_-p
Valvola di blocco pilotata doppio effetto modulare — luce 6
Double effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6
VBD-F-C3 35 300 412
Valvola overcentre semplice effetto modulare — luce 6
Single effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE)
:—4LP-4 T_ - — - b’—-B-‘—OKi
! JM: - s OVC-SE-F-C3-A 35 350 413
LE e
(0-RING SIDE)
:—IL-AT—-—-A:e—’--—AbEi
! {% M{[ t | OVC-SE-F-Ca-A OVC-SE-F-C3-B 35 350 413
|-—<rE »t— - —- - »a— 02
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 3 - NG6 Q P PAGINA
(I/min) (bar) PAGE
Valvola overcentre doppio effetto modulare — luce 6
Double effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE)
OVC-DE-F-C3 35 350 414
Valvola di sequenza modulare — luce 6
Sequence valve, sandwich mounting — NG6
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
P T
VSQ-F-C3-A
VSQFCaB VSQFC3A VSQ-F-C3-B % 350 415
pt
Valvola elettrica modulare 2/2 - vari circuiti — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, various circuits — NG6
EV082X-D-F-C3 416
EV082X-S-F-C3-A M7
VEDI PAG. 416-421 EV082X-S-F-C3-B 418
) 40 300
SEE PAGE 416-421 EV08-2X-D-F-C3-TC 419
EV08-2X-S-F-C3-A-TC 420
EV08-2X-S-F-C3-B-TC 421
Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG6
High - low pressure, relief and unloading valve, sandwich mounting — NG6
VEP-BEC3-VLP40 40 350 422
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA
INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 5 - NG10 Q P PAGINA
(/min) (bar) PAGE
Base per elettrovalvole — luce 10
Sub-plate for solenoid valves — NG10
Pt awb
BEC5-12 80 350 423
Mx—
BEC5-34 80 350 423
P TAB
Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10
BEC5-VLP80-12 80 350 424
BEC5-VLP80-34 80 350 424
BEC5-VLP80-12-1 80 350 425
BEC5-VLP80-34-1 80 350 425
Base monoblocco con attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with side ports — NG10
p1t1 al b1 p2t2 a2 b2 pntn an bn
At L G L
BEC5-n-AL 80 350 426
Ml
[[ (L[]
M A1 Bt A2 B2 An Bn
Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG10
L pitialbl p2t2a2 b2  tnpn anbn
: BERARAN .
j:;‘ BEC5-VLP85-n-AL 80 350 427
P P
M Al B1 A2 B2 An Bn
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INDICE PER TIPO DI VALVOLA

INDEX BY VALVE TYPE
CETOP 5 - NG10 Q P PAGINA
CETOP 7 - NG16 (I/min) (bar) PAGE

Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce10
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG10

VEDI PAG. 428
SEE PAGE 428

BEC5-VLP85-n-AL-EV 80 350 428

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare — luce 10
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG10

. RFP90-F-C5-P 20 300 429
VEDI PAG. 429
RFP90-F-C5-A 20 300 429
SEE PAGE 429
RFP90-F-C5-B 90 300 429

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 10
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG10

v AG. 430 RFP90-F-C5-VU-P 20 300 430
EDI PAG. 4
RFP90-F-C5-VU-A 920 300 430
SEE PAGE 430
RFP90-F-C5-VU-B 20 300 430

Valvola limitatrice di pressione semplice / doppio effetto modulare — luce 10
Single/double effect relief valve, sandwich mounting — NG10

VLP80-S-F-C5-A 431
VEDI PAG. 431-433 VLP80-S-F-C5-B 80 280 431
SEE PAGE 431-433 VLP80-D-F-C5 432
VLP80-DI-F-C5 433

Valvola overcentre semplice/doppio effetto modulare — luce 10
Single/double effect overcentre valve, sandwich mounting — NG10

OVC-SE-F-C5-A 434
VEDI PAG. 434-435 OVC-SE-F-C5-B 80 350 434
SEE PAGE 434-435
OVC-DE-F-C5 435
Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG10
High - low pressure, relief and unloading valve — NG10
VEDI PAG. 436 VEP-BEC5 100 350 436
SEE PAGE 436
Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG16
High — low pressure, relief and unloading valve — NG16
VEDI PAG. 437 VEP-BEC7 200 280 437

SEE PAGE 437
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve — NG6
mod. BEC3-VLP40
Corpo in alluminio A B
Aluminium Body
T 1
BEC3
=
W pab t
A B
T . |
J
il BEC3VLP40
P
|
M pab t
Modello Portata max Pressione max
Type Max. flow Max pressure P,T,A,B G3/8"
40 I/min 350 bar M G1/4"
BEC3-VLP40 10.5 gpm 5000 psi
40 I/min 350 bar '
i
BEC3 10.5 gpm 5000 psi {{} ™ {{} 2
Taratura GI w
Setting ol o
Codice Taratura standard Campo di taratura m "
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range R w
00 40 bar 540 bar % 1 N
580 psi 72.5+580 psi {{}
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi VLP40C
03 250 bar 60+350 bar - -
3600 psi 870+5000 psi S ! -
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C —'_JT!_"I A - B IT H
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 : | : : : et
¢St viscosity at 50°C 0 V N
. | [N
Viscosita consigliate 10 + 420 oSt al |! | { 69 eD f
Recommended viscosity ’ ¢ : | | /f : I
Temperature di lavoro . ° It L
Working temperature -20 ++90 °C | 2!2 5 22.5 22.5 22.5 |
Filtrazione assoluta ' '
Absolute filitration 25y
Regolazioni
Adjustments
A B C D n
We + o
Vite ester_na _ e}
Fere e anesas” | pomaun 5 2O D 3
socket screw locknut Sealing cap Cap {5
Sigla di ordinazione / Ordering code » © N
BEC3-VLP40 02 A €§ €4 ~
—J
7 76 7
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve — NG6

mod. BEC3-VLP40-1

Corpo in alluminio
Aluminium Body

BEC31

M pab t

T i |
J
r BEC3VLP401
L3

Modello Portata max Pressione max
Type Max. flow Max pressure

40 I/min 350 bar 90
10.5 gpm 5000 psi 40.5

40 I/min 350 bar
10.5 gpm 5000 psi

BEC3-VLP40-1

BEC3-1

T - L] T’
[ |
[ I

T
II

Taratura -I—Q

Setting

32
o
31
70

Codice Taratura standard Campo di taratura

Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range %
00 40 bar 5+40 bar R
580 psi 72.5+580 psi @ @
80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi M w
180 bar 40+250 bar YLPAgC
2600 psi 580+3600 psi "Ll_l._

03 250 bar 60+350 bar o
3600 psi 870+5000 psi

01

39.

02

23

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
¢St viscosity at 50°C

36
69.

Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro R o
Working temperature -20 ++90 °C

I—-: 3 -M o141

|
Filtrazione assoluta 25 © | 22.5 | 22.5 | 225 | 225 |
Absolute filitration M i

Regolazioni
Adjustments

A B C D

Vite esterna
esagono incassato Volantino e dado i
Leakproof hex Handknob and Plom_batu ra Cappellotto
socket screw locknut Sealing cap Cap

Sigla di ordinazione / Ordering code . |
BEC3-VLP40-1 02 A — , T A Y

56
28

oD
\vw
18

o

Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
vp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole con o senza valvola limitatrice di pressione con attacchi laterali — luce 6
Sub-plate for solenoid valves with or without relief valve with side ports — NG6

mod. BEC3-VLP40-AL

BEC3-VLP40-AL
t a

Corpo in alluminio
Aluminium Body

BEC3-AL t a b

Modello Portata max Pressione max
Type Max. flow Max pressure I |

40 I/min 350 bar "
10.5 gpm 5000 psi -

BEC3-AL 40 l/min 350 bar e @9 QD\ 2 ;
b

10.5 gpm 5000 psi ;‘ "lr
r
efd

BEC3-VLP40-AL

26

Taratura
Setting S

Codice Taratura standard Campo di taratura MAX.50 80
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range 40 40

40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi W

80 bar 20+100 bar o
b
[}

00

01

1160 psi 290+1450 psi

180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi

call
250 bar 60+350 bar gy | FIE== "
e L %,
S - )
17

61
75

02

03 3600 psi 8705000 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C @%
B

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
cSt viscosity at 50°C

61 9.5

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

e U
Temperature di lavoro 20 + +90 °C 4: j |F |
Working temperature - . E;E ji— :I:

| N E—

A
Filtrazione assoluta 25 1 . 47T 69 Jﬁr\
Absolute filitration = '] 7 E %
0
VLP40C N

Regolazioni
Adjustments

A B C D | 23.5 30 26.5 |

Vite esterna
esagono incassato Volantino e dado )
Leakproof hex Handknob and Piombatura Cappellotto

socket screw locknut Sealing cap Cap

Sigla di ordinazione / Ordering code
BEC3-VLP40-AL 02 A

Modello Codice taratura Codice regolazione
ST Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

Base monoblocco — luce 6
Manifold plate — NG6

mod. BEC3-n

Corpo in alluminio
Aluminium Body

t1ptal bl t2p2a2 b2 tnpn anbn

REEBERBASEIORENNS

M A1 B1 A2 B2 An Bn

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm 8 8
Pressione massima 280 bar é ~
Max pressure 4000 psi & s e o T
J—b o O [¢] [e] @
Modell © ©
odello PT AB L 2 i@ 6, O 6110 © 3 g
Type ea e P
BEC3-2 1/2°GAS 3/8"GAS 122 ‘t T o o o @
31 Il
BEC3-3 1/2°GAS 3/8"GAS 172 3 @ @ «
BEC3-4 1/2°GAS 3/8"GAS 222 49.5
BEC3-5 1/2°GAS 3/8"GAS 272 -
BEC3-6 1/2°GAS 3/8"GAS 322
6.5
BEC3-7 1/2°GAS 3/8"GAS 372
H |
BEC3-8 1/2°GAS 3/8"GAS 422 I [
o) [ ‘ ‘
[=
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C '_ ! JI'I
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil T [
with 30 ¢St viscosity at 50°C — 5 i i
11
Vi ita igliat )
Recommended viscosity 10 + 420 oSt
Temperature di lavoro . o
Working ;:—:»mplera\tlure -20 =+ +90 °C | |
Filtrazi lut H
Absoluts fation 25 O ' L2 4
P — ___|P &
0- ©] 0=
1 B
@ ©| @=1—
: L : - - =47 9
Sigla di ordinazione / Ordering code o I I o
BEC3-3
36 50 36
Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con attacchi laterali— luce 6
Mainfold plate with side ports — NG6

mod. BEC3-n-AL

Corpo in alluminio
Aluminium Body

p1tt1 al pi1 p2t2 a2 b2 pntn an bn
A CPLL G
R
A1 B1 A2 B2 An Bn
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.6 gpm 70
Pressione massima 280 bar NR.4 HOLES M8 16 38 LN
Max pressure 4000 psi
Modello PT AB M | L(mm) i © I P © 5
Type ® /@ s
BEC3-1-AL | 1/2'GAS |3/8'GAS |1/4’GAS| 70 & : 3
BEC3-2-AL | 1/2'GAS |3/8"GAS |1/4'GAS| 120 o 8
BEC3-3-AL | 1/2'GAS |3/8'GAS |1/4'GAS| 170 T lo OH—
BEC3-4-AL | 1/2’GAS | 3/8’GAS [1/4’GAS| 220 T s] 54 ]
BEC3-5-AL | 1/2’GAS |3/8'GAS [1/4'GAS| 270 o o LYy
BEC3-6-AL | 1/2'GAS |3/8"GAS |1/4"GAS| 320 ‘4:—@ E=== 5:—:[—:—?
BEC3-7-AL | 1/2'GAS |3/8"GAS |1/4'GAS| 370 ° 5 © 3 5 2| 3
BEC3-8-AL | 1/2'GAS |3/8'GAS |1/4’GAS| 420 o 0o—| @
©

o o oy} >
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 o) t o
¢St viscosity at 50°C @
- a b
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt © {%} @ @ @
Recommended viscosity ) @
- P @ >
Temperature di lavoro 220 + +90 °C

Working temperature

Fabsolute fiiraton 254 o
@ >

m;'j—@ S Eo T e

© ©0
o0 O
50
50

o
35
g
35

O o)
Sigla di ordinazione / Ordering code NR.4 HOLES M8
BEC3-3AL

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve — NG6

mod. BEC3-VLP45-n

Corpo in alluminio
Aluminium Body

m p1tiat bl p2t2a2 b2  tnpn anbn

==
\
\,
\
\
[

A1 B1 A2B2 An Bn

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm VLP45C 3
Pressione massima 280 bar 8 8 Q
Max pressure 4000 psi ©
Modello PT AB L T WY @ a3 T
Type f{ © o o] (o] (0] ‘@
BEC3-VLP45-2 1/2"GAS 3/8"GAS 122 Gg o
BEC3-VLP45-3 | 1/2°GAS | 3/8'GAS 172 R © @09 o QG O O 3 . 4
BEC3-VLP45-4 1/2°GAS 3/8"GAS 222 o) @ o0 o o) o) [0} @
” »” 31 )
BEC3-VLP45-5 | 1/2’GAS | 3/8’GAS 272 EEYON 21 O ¢
BEC3-VLP45-6 | 1/2'GAS | 3/8'GAS 322 ol | ] | Y e s |
BEC3-VLP45-7 1/2"GAS 3/8"GAS 372 I 1
BEC3-VLP45-8 1/2°GAS 3/8"GAS 422 TT
o) |l 06.5 i
Taratura o Tr_ @
Setting Llo1o.5 =
Codice Taratura standard Campo di taratura T —
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5:40 bar o | | o]
580 psi 72.5+580 psi Vo p @
01 80 bar 20+100 bar == @ @ | | @ —=
1160 psi 290+1450 psi || o
180 bar 40+250 bar == {} {} || @ =
02 2600 psi 580+3600 psi <> ( | | J T ©
03 250 bar 60+350 bar o o] 3
3600 psi 870+5000 psi b
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C | |
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St | |
viscosity at 50°C HE
— — 36 50 36
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta ioni
Absolute filitration 25y E;gzlt;z;?;
Sigla di ordinazione / Ordering code B c - |D =
BEC3-VLP45-3 02 A ==
| | | T D
. . _ mh ~
Modello Codice taratura Codice regolazione Vite esterna Volantino & dado
T Setting code Adjustment code esagono incassato Handknob and Piombatura Cappeliotto
ype 00, 01, 02, 03 A,B,C,D Leakproof hex Jockrut Sealing cap Ca

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione, circuito in serie — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve, series circuit — NG6
mod. BEC3-VLP45-n-S
Corpo in alluminio
Aluminium Body
plt1al bl p2t2a2 b2 tnpn anbn
T T
A1l B1 A2 B2 An Bn
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar ¢ .8
Max pressure 4000 psi o I
T @
Modello pT AB L Q N Y
Type &) b © © o
BEC3-VLP45-2-S 1/2°GAS 3/8"GAS 122 : (] (<]
3 | 8 R © 0Op 0O _©
BEC3-VLP45-3-S 1/2°GAS 3/8"GAS 172 (S (S}
a4 ‘o 0 o
BEC3-VLP45-4-S 1/2°GAS 3/8"GAS 222 o N7 w
[N R) |
BEC3-VLP45-5-S 1/2°GAS 3/8"GAS 272 L 2 '@
BEC3-VLP45-6-S 1/2°GAS 3/8"GAS 322 ©
” » ¢ 6,5
BEC3-VLP45-7-S 1/2°GAS 3/8"GAS 372 —'——I—l——
BEC3-VLP45-8-S 1/2°GAS 3/8"GAS 422 - i i
Taratura NN g
Setting th
1 1
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range ¢ 11
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi o o . o)
80 bar 20+100 bar Q P
o1 1160 psi 290+1450 psi &D . "@" - -
02 180 bar 40+250 bar 2 S
2600 psi 580+3600 psi K & O _.@9_ .
03 250 bar 60+350 bar g =
3600 psi 870+5000 psi O o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 50 54
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta ioni
Absolute filitration 25y el
- - - - - Adjustments
Sigla di ordinazione / Ordering code o
B C 51D 3
BEC3-VLP45-3-S 02 A Es.13
| | | Il
Cod Cod | [ ]
odice taratura odice regolazione Vite esterna )
e Setting code | | Adustment code ssagoroincasstg | YOmbosdxe | o,
St 00, 01, 02, 03 A,B,C,D Leakproof hex locknut Sealing cap Cap
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG6

mod. BEC3-VLP45-n- AL

Corpo in alluminio
Aluminium Body

Il p1ti1al bl p2t2a2 b2 tnpn anbn

REENIRRASAEIR0NNNS

N

P P
M Al B1 A2 B2 An Bn
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm VLpasc o
Pressione massima 280 bar |M|
Max pressure 4000 psi o @ ol -
Modello / Type PT AB L N |
BEC3-VLP45-1-AL | 1/2’GAS | 3/8’GAS 120 [] &@
BEC3-VLP452-AL | 1/2'GAS | 3/8'GAS 170 o o =
BEC3-VLP45-3-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 220 — ——F T @
BEC3-VLP45-4-AL 1/12"GAS 3/8"GAS 270 I I H M T H
BEC3-VLP45-5-AL 1/12"GAS 3/8"GAS 320 [] i @ @ %
BEC3-VLP45-6-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 370 . .
BEC3-VLP45-7-AL | 1/2’GAS | 3/8'GAS 420 < [:‘ °© 9 ©
BEC3-VLP45-8-AL | 1/2GAS | 3/8'GAS | 470 ¥ ©e®
° °
Taratura / Setting < ol ? - ° ° B
Codice Taratura standard Campo di taratura @ @ | ¢ 0@0 — | 5 —
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range ©
) °
00 40 bar 5+40 bar e - IZZZ
580 psi 72.5+580 psi < o ° o °
01 80 bar 20+100 bar 0®®_ E[
1160 psi 290+1450 psi 10 ) 3= EL 2 ° o+t o
02 180 bar 40+250 bar =il M_;'::, — i @ —14
2600 psi 580+3600 psi H
03 250 bar 60+350 bar [I ° °
3600 psi 870+5000 psi a

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St

00

viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt %
Temperature di lavoro - o M = G1/4°GAS
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M Regolazioni Adjustments VLP
Sigla di ordinazione / Ordering code A=t |E T C 5| D =
i H -
BEC3-VLP45-3-AL 02 A e Bl S : £s.12
(L D9 T
| |  ——— R
: S ERe [ 1 T ;
M Il Gales el CTdI(':e Vite ester_na Volantino e dado e A
gde ° Setting code A dr‘eg;) azutane g iz:f;gfgo;“;gjsa“’ Handknob and Piombatura Cappellotto
U 00, 01, 02, 03 IZS g’ eg SO € socket screw locknut Sealing cap Cap
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce 6
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG6

mod. BEC3-VLP45-n-AL-EV

S| SEERERNI .
3 1T A
: BERRBRE .
IT 0Tk B
Corpo in alluminio y ERE T e
Aluminum body
Portata massima 40 I/min 15.5 38 16
Max flow 10.5 gpm ©
Pressione massima 280 bar N s — I — @
Max pressure 4000 psi o0 il - ° "
] @_
pascle PT AB L fi= H-D
Type
BEC3-VLP45-1-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 120 © © o o
lo}
BEC3-VLP45-2-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 170 @3 OO
BEC3-VLP45-3-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 220 ° 5 ] © o]
BEC3-VLP45-4-AL | 1/2’GAS | 3/8'GAS 270 ° p ° ° o ©
b —
BEC3-VLP45-5-AL | 1/2°GAS | 3/8"GAS 320 @ o 6}@6 o
BEC3-VLP45-6-AL 1/2°GAS 3/8"GAS 370 I BT S ::%5:::0::
BEC3-VLP45-7-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 420 7 ° [0} °
o
BEC3-VLP45-8-AL 1/2"GAS 3/8"GAS 470 - VG}@ o
° I [}
Taratura [ == 1—
Setting ) © AN
Codice Taratura standard Campo di taratura EV0820C <
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range s _w o
0 .5 54 8, NR.4 M8
00 40 bar 5+40 bar pl |
580 psi 72.5+580 psi ]
o1 80 bar 20+100 bar =L qe o
1160 psi 290+1450 psi
o2 180 bar 40+250 bar - 5| R
2600 psi 580+3600 psi @
03 250 bar 60+350 bar " © O =
3600 psi 870+5000 psi
Regolazioni Adjustments VLP N VLP45C
A "t |B C g |D 3 -
Es.13 "~ Es.13
Vite esterna esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Leakproof hex socket screw Handknob and locknut Sealing cap Cap - - -
" T T - - Dati e tarature ottenuti usando olio
Sigla di ordinazione / Ordering code con viscosita 30 cSta 50°C , )
Performaces and calibrations are carried out by using
* hydraulic oil with 30 cSt viscosity at 50°C
BEC3VLP453AL — 02 AJ—{EV[{ A [ 12V CC-DC" uetertispmasne—
Recommended viscosity
Codice tara- Codice regola- Circuito Tensione -rvimriﬁat;";di 'ra‘t’orm -20 = +90 °C
Modello tura zione Circuit Voltage orking femperature
Type Setting code | | Adjustment code A B “Bobina venduta separatamente Filtrazione assoluta 25
00, 01, 02, 03 A,B,C,D T *Coil sold separately Absolute filitration M

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione e valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria— luce 6
Sub-plate for solenoid valves with relief valve and three ways flow regulator — NG6

mod. BEC3-VLP40-RFP50

P T A B
Corpo in alluminio
Aluminium Body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm 31 18.5 45 55
. . A
Pressione massima 350 bar ! . o T IBu ) -
Max pressure 5000 psi :}7 . < FLIARY
Portata regolata 0+25 I/min > N N ] o
Regulated flow 0+6.6 gpm o W |« R =
> ®
Taratura ® o \ Wy
Setting + )
Codice Taratura standard Campo di taratura ©
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range = ©
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
44.5 37 8.5
80 bar 20+100 bar 011
e ——
01 1160 psi 290+1450 psi T T
0 'T Tl A B o7 I'|' Tl
02 180 bar 40+250 bar ol g : | _TT ]
2600 psi 580+3600 psi 3 | .
| /{ | E[
03 250 bar 60+350 bar 11 1
3600 psi 870+5000 psi |22.5] 45 3.5 |
Regolazioni Adjustments VLP P,T,A,B: 3/8"GAS
M: 1/4"GAS T LPa0G
A ES.4 B 04 o C D
5.4 e o o ES.14 RFP50C
ES.13ﬁ g i 132: ES.13 M
£ ™~ t e
Vite esterna -l a G} b
esagono incassato Volantino e dad © © o 0
és?;:s{zg:g;x H‘;:;k':gbeani, ° Piombatura Cappellotto ° <% fo)
locknut Sealing cap Cap
Regolazioni Adjustments ™
Su richiesta | us t 17
A B On request esa 45 55
VEI o ¥
x . A Es.17
gl B g
Manopola con vite Manopola con vite | l I
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manapola Handknob with
locking src Handknob locking src
S|g|a d| ordinazione / Ordering Code Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
BEC3'VLP40 02 A RFP50 A with 30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro 220 + +90 °C
Modello Codice taratura VLP Codice regolazione RFP Codice regolazione Working temperature ;
Type Setting code VLP Adjustment code RFP Adjustment code Filtrazione assoluta
00, 01, 02, 03 A,B,CD A, B, VEI Absolute filtration 254

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Base monoblocco con due attacchi G1/4” — luce 6
Manifold plate with two ports G1/4” — NG6

mod. BEC3-14

Corpo in alluminio
Aluminum body

B2

T B1 Al P1

A2

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi

cSt viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M

Sigla di ordinazione / Ordering code

©5.5

11

NR.4 O-RING 108-611

L
31 o
| 45 ;Iw
A | A
(e 0]
(q\]

A2, B2: G1/4”

BEC3-14
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

Base monoblocco con attacchi G3/8” — luce 6
Manifold plate with ports G3/8”— NG6

mod. BEC3-38

Pt a b
[ 1 ":
T |
| I
P |
[N S S
A B
Corpo in ghisa
Cast iron body
Modello Attacchi
Model Ports
BEC3-38 G3/8’ -
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm _,I“’_7L_
Pressione massima 280 bar . 8 64 8
Max pressure 4000 psi 3! — T !
MG\ :| P |: §zaN\y
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C \\‘g l _‘L l Eg
i us: . . - ==
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 \'_A_r o
¢St viscosity at 50°C <
bs | 1|
Viscosita consigliate 10 + 420 oSt \6‘\ {}p @
Recommended viscosity == R F== =|
- B —b7 a
Temperature di lavoro 20 + +90 °C < 4'_]_ AN R e— ¥ ©
Working temperature © jL _\1/ — A @
Filtrazione assoluta 25 I= == J ===
Absolute filitration M @ {}t @
1
JEEY
A FET} A
A
| 40
I
80
Sigla di ordinazione / Ordering code
BEC3-38
Modello
Type
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Piastra componibile — luce 6
Packing plate — NG6

mod. PC3

Corpo in alluminio
Aluminum body

Sigla di ordinazione / Ordering code

PC3

Modello
Type

Portata massima 40 I/min 80 59
Max flow 10.5gpm 40 40 14,5 32 12,5
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi T P
ST il
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C | ! t v
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil O | | 8
with 30 ¢St viscosity at 50°C b — — = | | |
) o . b
Viscosita consigliate - - ] - I I | | N
Recommended viscosity 10 + 420 cSt @ | a | @ | X | 0
Temperature di lavoro . o T I @ I ‘ I ©
Working temperature -20++90 °C O | p b | N
— [ (I
Filtrazione assoluta 25 | | L L
Absolute filitration M T T
T P
9 62 9
0l
6’@ N o
g L/
(<
@ s
<
T M
& ol
o)
24 30 8

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

382

Aggiornamento / Update 09-09-2014




CBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (V1) CBF
P Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 P
h Yd raulic e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com h Ydr aulic

Piastra componibile, circuito “S” — luce 6
Packing plate, “S” circuit — NG6

mod. PC3-S

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 40 I/min 80 59
Max flow 10.5 gpm
. . 40 40 14,5 32 12,5
Pressione massima 280 bar
Max pressure 4000 psi T P
1 I
== T —— = ,_|_| =
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C | \ v
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil O | t b | ©
with 30 cSt viscosity at 50°C | (b | ‘ | Y
Viscosita consigliate N - b
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ™ 7 - : : G : T : S‘)
a
Temperature di lavoro . ° F=== | | |
Working temperature -20 ++90 °C O | ©P b | 8
Filtrazione assoluta o5 [ (.
Absolute filitration M L I L L I L
T P
9 62 9
o
AR o
N
H
_ o
<
bV ol
o
24 30 8

Sigla di ordinazione / Ordering code

PC3-S

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base componibili con bypass elettrico — luce 6
Packing plate with electric bypass — NG6

mod. PC3-EV

T P T p
— - - -—Ip —_— - —e- >——|p
o

Ilsmeiilem

P A B T P
PC3-EV40 -A PC3-EV40-B

Loede- —
T o +

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 40 I/min =
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar sl @
Max pressure 4000 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C

Viscosita consigliate 10 + 420 cSt .MI. EV0820C (CIRCUIT A) llm

Recommended viscosity EV0821C (GIRCUIT B)

Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C

Filtrazione assoluta
Absolute filtration 25y

2®

:II m 0-RING 2068-017
[0 | ———— . >

0 Ob

e @
o o | |

© I { I

0-RING 2081-019

21

30

—
80

G3/8

24

—

L

Sigla di ordinazione / Ordering code

PC3-EV40 A 12V CC-DC*
Modello Schema Tensione Voltage
Ti Scheme *Bobina venduta separatamente
ype A, B *Coil sold separately

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per piastre componibili con o senza valvola limitatrice di pressione — luce 6
Base for packing plates with or without relief valve — NG6

mod. BPC3-VLP40

Corpo in alluminio P T
Aluminium body I i
| |
| I BPC3
-
I I
| |
L& -
P1 T
P T

BPC3VLP40

,_
|
H
¢
|
|
|
|
|
.
¢

=
r
@
L __ |

BPC3 - VLP40

Modello Portata max Pressione max
Type Max. flow Max pressure

40 I/min 350 bar
10.5 gpm 5000 psi

40 I/min 350 bar
10.5 gpm 5000 psi

24 32 6

BPC3-VLP40

BPC3

70

Taratura
Setting

Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range

40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
80 bar 20+100 bar . -
1160 psi 290+1450 psi 34 56

02 180 bar 40+250 bar 2
2600 psi 580+3600 psi NN "

03 250 bar 60+350 bar 6 )T J B
3600 psi 870+5000 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
¢St viscosity at 50°C

50

00

01

39

Viscosita consigliate - 66.5 23.5
Recommended viscosity 10 + 420 cSt i I

Temperature di lavoro . o
Working temperature -20 + +90 °C

Filtrazione assoluta 25 1 ] |

Absolute filitration H / Yl g
Regolazioni
Adjustments

A B C

%
22

40
(o}

30
]
©
&
o
X
o 1
1
36

Vite esterna
esagono incassato
Leakproof hex
socket screw

Volantino e dado
Handknob and Piombatura Cappellotto

Sigla di ordinazione / Ordering code
BPC3-VLP40 02 A

Modello Codice taratura Codice regolazione
Tye Setting code Adjustment code
wp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base di chiusura cetop 3 - NG6
Closing plate cetop 3 - NG6

mod. BCC3

Corpo in alluminio
Aluminium body

Modello Schema idraulico
Type Hydraulic scheme Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
f------_______________E Pressione massima 300 bar
BCC3 {__f___f___f___f__f Max pressure 4300 psi
p a b t
10 30 30
BCC3 PA 0 U O S O « |
p a bt ©
BCC3 PB Lo Loy Q} {D
p a b t . - a3 .
BCC3 PAB S O S S S| o - - - ®
p a b t R .
BCC3 PABT f'} @ @
p a b t Y L/
BCC3 PA-BT 1 [ 1 © 11 19 21.5 8.5
"p-"a"- b-"t" ©
BCC3 PB-AT e
p a b t
o

Sigla di ordinazione / Ordering code

BCC3 PA »5.5

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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RFP50 - VLP40 CETOP 03 - NG6 - 5 attacchi
RFP50 - VLP40 CETOP3 - NG6 - 5 ports

mod. BM031600

pitial bl p2tza2 b2 p3t3ad b3 pitsad bd  p5t5as bS

T T T T T,

-

="

P L
T T
Portata massima 50 I/min M_‘”_de"° A B PP, T
Max flow 13,2 gpm ype
Pressione massima 280 bar BM031600 3/8"GAS 1/2GAS
Max pressure 4000 psi
* 210 [
| w0 ®5.5 |
—ad 0 2 L
5 || 0 © © © © 6] {|[xa
T < + ' < S
] FHE@ o
i o | BC L ;
¥ L Fo-0 ¢ CERLA:
YO O 0 © ©@ 0@
49 16| 38 |16 16| 38 |18
Sigla di ordinazione / Ordering code
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C Regolazioni Adjustments
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic
BM031600 oil with 30 ¢St viscosity at 50°C A
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C Manopola con vite
Modello Filtrazione assoluta Coscadae
Handknob with
Wi Absolute filitration 25 M IoacZingngr::WI

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Cs‘ hydr aulic’
Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno — luce 6

Needle valve with or without check valve, sandwich mounting — NG6

mod. STD-VU-F-C3 / STD-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

STDFC3

STDVUFC3
P a b t P a b t
5(\ )§ KX
P A B P A B T
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
: : T
Pressione massima 300 bar @ {E}
Max pressure 4300 psi 5
wn
Regolazioni Adjustments @ @A N
A | B S p @ &
Vite esterna -
esagono incassato .
Le alg<proof hex lesrnﬂ?;gb

socket srce

[ T ]

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity

Absolute filitration

Sigla di ordinazione / Ordering code

STD-VU-F-C3

A

Modello
Type
STD-VU-F-C3
STD-F-C3

Codice regolazione
Adjustment code

A B

32.5

at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . o STVU08C
Working temperature -20 ++90°C o
o
Filtrazione assoluta 25 u ®

36.2

36.2

For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (3) +
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito A — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. STS-VU-F-C3-A/ STS-F-C3-A

Corpo in alluminio STSVUFC3A STSFC3A

Aluminium body

!
L - — _ 1

(0-RING SIDE)
Schema idraulico
Hydraulic scheme

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
N
Regolazioni Adjustments -
A B 030
ey [ I ]
©
=
% 31
: e
Vite esterna - r—— a4 A ——
esagono incassato . o G} G}
Leakproof hex Volantino < I el
socket srce Handknob PR
{ ) 1oy
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C o \ N ©
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity . N — Nt
at 50°C \ ) /
[N / \3\ —
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 3 \ yb/
Temperature di lavoro - ° % 6} iiiiiiiii
Working temperature -20++90 °C
Filtrazi lut e 82.5
litrazione assoluta M
o 25 &)
Absolute filitration M Q 45 44
Sigla di ordinazione / Ordering code
M%?:e"o Codice regolazione
SevliEean Adjustment code .
STS-F-C3-A A, B For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (3) +
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore modulare con e senza valvola di non ritorno, circuito B — luce 6
Needle valve with or without check valve, sandwich mounting, circuit B— NG6
mod. STS-VU-F-C3-B / STS-F-C3-B
Corpo in alluminio STSVUFC3B STSFC3B
Aluminium body
t b a p t b a p
e - - —— - e - - —— - —o—
1 ! 1 !
1 ! 1 !
! ! ! !
L«»—%o— Le— - —e— -
T B P T B A P
(0-RING SIDE)
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi N
Regolazioni Adjustments =
®30
A | B e | [ I ]
: 32.5
Vite esterna
esagono incassato . of ' N N " —"——
Volantino <
ézs:g{zfcf: X Handknob e} P E N @ 777777777777
( A
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C Vs ‘\\\ /}/ N E
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity ( VT \p
at 50°C ty / -\ /
~_~ 7 \\ 7
Viscosita consigliate (\ )
Recommended viscosity 10 + 420 cSt g ~L 7
a
Temperature di lavoro - ° g 777777777777
Working temperature -20 ++90°C ﬁ €} 777777777777
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M ‘0
© 31
Q
45 44

Sigla di ordinazione / Ordering code

Modello Codice regolazione
STS_\%‘_’S@_B Adjustment code
STS-F-C3-B A B For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (3) +

PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CSF hydraulic’ CBF hydraulic’

Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. STD-VU-F-C3-TC

STD-VU-F-C3-TC

it

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi o
<
Regolazioni Adjustments
A B ®30
—
©
<
%
s
g
Vite esterna
esagono incassato Volantino
Leakproof hex
socket srce Handknob s
1 1 <
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity
at 50°C
Viscosita consigliate 10 = 420
A + cSt ©
Recommended viscosity STVU0SC &% .
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C /%/ {E}
Filtrazione assoluta 25 G}
Absolute filitration M
s O @ s :
40 40
36.2 80 36.2
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Codice regolazione
Type Adjustment code
STD-VU-F-C3-TC A B
For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. STS-VU-F-C3-A-TC

B A P
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
)
- g <
Regolazioni Adjustments
A B
—
®
<
%
©
£
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof hex Volantino
socket srce Handknob
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C <
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity <
at 50°C T 1
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C o
N STVU08C

Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M
52 O

32.5
O
j:3
31

25 40 36.2

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-A-TC A
Modello Codice regolazione
Type Adjustment code
STS-VU-F-C3-A-TC A, B
For flow diagram see

PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

mod. STS-VU-F-C3-B-TC

Strozzatore modulare a tenuta contraria con valvola di non ritorno — luce 6
Needle valve with check valve, sandwich mounting — NG6

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)
A B T

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Regolazioni Adjustments
A B ©30
—
®
2
x
b
g
Vite esterna
esagono incassato Volantino
Leak f h
szskgtrzfce eX Handknob

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity

O .. @P ©
co. [
O @T &

Absolute filitration

at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25 u

Sigla di ordinazione / Ordering code

STS-VU-F-C3-B-TC

A

Modello
Type
STS-VU-F-C3-B-TC

Codice regolazione
Adjustment code
A B

STVUO8C

31

O O

{'} [sp]

O T ot
30 40 36.2

For flow diagram see
PRESSURE DROP NEEDLE VALVE (8)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare — luce 6
Two ways compensated flow regulator, sandwich mounting — NG6

mod. RF2-50-F-C3

(0-RING SIDE)
B A P t b a p t b a p

X X X

Modello
Type
RF250-F-C3-01
RF250-F-C3-02
RF250-F-C3-03

Codice regolazione
Adjustment code
A, B, VEI

t b oa p T B A P T B A P
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
01 02 03
Schema idraulico
Corpo in alluminio Hydraulic scheme
Aluminium body
Portata massima 30 I/min L \ 65 30
Max flow 8 gpm | |
Pressione massima 300 bar _ O o
Max pressure 4300 psi ] oF
[Te]
Portata regolata 0+ 30 I/min o N O O, |-|%
Regulated flow 0+ 8gpm || 18}
0 Yt ©
Re90|a2|0m AdJUStments Codice|Porta controllata
A B Su richiesta ) Code Checked port
H On request Es.4 01 P
th VEI P i 08 B 0-RING 108-611
HH‘ % ( Y Es-17 ' '
il I A ]
Manopola con vite S 0123 Manopola con vite [ I I [
di bloccaggio KRRRKN di bloccaggio @ | | | | | |
Handknob with Manopola Handknob with H H I
locking src Handknob locking src | | | | | | N
| | | | | |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C ! H ! ! H !
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 5.5 ®5.5
with 30 cSt viscosity at 50°C r
95
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . ° L 30 65 I L
Working temperature -20++90 °C |
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y - {99 o —
? o QO 9, =
Modello Dimensione L
Type Dimension L = O Tt O
Da 77 a 83
RF250-F-C3-"*-A From 77 to 83 Codice|Porta controllata
0 0 0-RING 108-611 Code | Checked port
Da71a78 ! ! 02 A
RF250-F-C3-**-B 7
From 71 to 78 H H
11 11
. . . . X 3 H I+
Sigla di ordinazione / Ordering code :I: :I:
| | | | | |
RF250-F-C3-01 A - -
|'] 5.5 |'| @5.5
T T
95

CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)

For flow diagram see

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare, doppio effetto — luce 6
Two ways compensated flow regulator, sandwich mounting, double effect — NG6

mod. RF2-50-D-F-C3

t b a p
T B A P
(0-RING SIDE)
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm L .
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
p p | {Z} T G} |
Portata regolata 0 + 30 I/min B
Regulated flow 0+8gpm T——1 T @@A Y =
] o @P O —
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil \_0-RING 108-611 RF250C
with 30 cSt viscosity at 50°C RF250C
Z
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
<
Temperature di lavoro . o ~
Working temperature -20 ++90°C (0]
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Modello Dimensione L — o o i —
Type Dimension L © -
ypP 1 o O 9, po L1 1 oI
Codice Regolazione A Da 77 a 83 || (8 |
Adjustment code A From 77 to 83 t o )
Codice Regolazione B Da71a78 65 65 |
Adjustment code B From 71to 78
Regolazioni Adjustments
Su richiesta
A “ B On request Es.4
h VEI o ]
I
) il Manopol it [ ]
i e
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
Sigla di ordinazione / Ordering code
RF250-D-F-C3 A
Codice regolazione
sl Adjustment code -
Type A, B, VEI For flow diagram see
9l=b CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RF2-50-F-C3-VU

Schema idraulico
Hydraulic Scheme

t b a p t b a p
T B A P T B A P
(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
Circuito 02 Circuito 03
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm Codice | Porta Controllata
- - Code Checked Port
Pressione massima 300 bar 02 A
Max pressure 4300 psi
Portata regolata 0 + 30 I/min t
Regulated flow 0+ 8gpm — O Q}
a
t——F I S | I Ko
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C {g} @
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil — ©5.5 _=@,, P
with 30 ¢St viscosity at 50°C —_—
Viscosita consigliate . 65 30 | 44
Recommended viscosity 10 + 420 cSt L 95 ' '
Temperature di lavoro . o
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta 25 u
Absolute filitration Codice | Porta Controllata
Code Checked Port
03 B
Modello Dimensione L
Type Dimension L
Codice Regolazione A Da 77 a 83 |
Adjustment code A From 77 to 83 o) I - L1 1. 1
< (3]
Codice Regolazione B Da71a78
Adjustment code B From 71to 78 R
44 30 65
95 L

For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)

Sigla di ordinazione / Ordering code

Regolazioni Adjustments
RF2'50-F'03'VU'02 A A B Su richiesta
On request l Es.4
VEI S r ig#s ‘| E 17
Modello . . gl b »|
T}’Pe COdI'Ce r990|aZI0ne M: I it Manopola con vite [ ]
lanopola con vite
RF2-50-F-C3-VU-02 P et ol oceeggio — diveceadgio
RF2-50-F-C3-VU-03 T Zi:ﬁ‘;"gi with Handknob Zzzz‘;":fc with

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RF2-50-D-F-C3-VU

(0-RING SIDE)

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm | o} @P (6] -
Pressione massima 300 bar 1. A@@ L 1 -2
Max pressure 4300 psi 05 5 @ B 055
Portata regolata 0 + 30 I/min O 1 ©
Regulated flow 0+ 8gpm
RF250C RF250C
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C \
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C
<
Viscosita consigliate - ¥
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 ++90°C L 130 L
Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 25u
——| '_G} t{s —
. . b 0
Modello D|rpenspne L +H-—-@—F +- ps Q O o -
Type Dimension L o ®
: : ol 8 p R
Codice Regolazione A Da 77 a 83
Adjustment code A From 77 to 83 65 65 |
Codice Regolazione B Da71a78
Adjustment code B From 71to 78
Regolazioni Adjustments
A B Su richiesta ,
“ On request Es.4
(0 VEI o u
H‘H HH‘ HHH : r 1 N
e C
Manopola con vite 9 0 HH‘ S Manopola con vite [ ]
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Cod!ce regolazione
Adjustment code -
Type A B. VEI For flow diagram see
91-b CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

mod. RF2-50-F-C3-VU-TC

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

(0-RING SIDE)

(0-RING SIDE)

T B A P T B A P
t b a p t b a p
02 Schema idraulico 03
Hydraulic scheme
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 30 I/min odi 5 c I
8 m odice orta Controllata
Max fiow 9P Code Checked Port
Pressione massima 300 bar 02 A
Max pressure 4300 psi
Portata regolata 0 + 30 I/min L : 65 8o i 49 i
Regulated flow 0+ 8gpm |
05.5
| t
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C a {:} 0 /-\
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil | — -] b 5 ©
with 30 cSt viscosity at 50°C @ @{%}G}b 3 \ j @ ¥
Viscosita consigliate N o
Recommended viscosity 10 + 420 cSt P
Temperature di lavoro - ° 95
Working temperature -20 = +90 °C ! !
Filtrazione assoluta 25 u
Absolute filiration Codice| Porta Controllata
Code Checked Port
03 B
Modello Dimensione L
Type Dimension L 30 65
Codice Regolazione A Da 77 a 83 5>
Adjustment code A From 77 to 83 ¢ ‘,6/
Codice Regolazione B Da71a78 a © 0 f
Adjustment code B From 71to 78 o © @b o - +—O—1r
© |
o, o1
49 95 |
1
For flow diagram see
. . . . . CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)
Sigla di ordinazione / Ordering code
Regolazioni Adjustments
RF2-50-F-C3-VU-02-TC A A B Su richiesta
On request l Es 4
VEI o [F
* C N\ Es.17
sl C o)

Modello
Type
RF2-50-F-C3-VU-02-TC
RF2-50-F-C3-VU-03-TC

Codice regolazione
Adjustment code
A, B, VEI

Manopola con vite
di bloccaggio
Handknob with
locking src

Manopola
Handknob

Manopola con vite
di bloccaggio
Handknob with
locking src

|

l

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (V1) CBF
P © Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 P ®
hydraulic : o hydraulic

Valvola regolatrice di flusso a due vie compensata modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Two ways compensated flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RF2-50-D-F-C3-VU-TC

(0-RING SIDE)
T B A P
t b a p

Schema idraulico
. . Hydraulic scheme
Corpo in alluminio

Aluminium body

Portata massima 30 I/min
Max flow 8 gpm
. . B — t {:)——
Pressione massima 300 bar ] © o) © -
Max pressure 4300 psi - ©
P P @5 Q@ O @ ° <
Portata regolata 0 + 30 I/min || O ® ||
Regulated flow 0+ 8gpm © PO B
65 65
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C RF250C RF250C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ®
Temperature di lavoro . o <
Working temperature -20 = +90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute fiitration 25u
L 130 L
(]
0-RING 108-611 %
Regolazioni Adjustments
A B Su richiesta ,
On request | Es.4
VE I o i
x C ) Es.17
sl I y
Manopola con vite Manopola con vite [ ]
di bloccaggio di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Cod!ce regolazione
Adjustment code -
Type A B. VEI For flow diagram see
M CURVES OF COMPENSATION 2 WAYS VALVE(3)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare— luce 6
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG6

mod. RFP50-F-C3

(0-RING SIDE)

T B A P T B AP t b a p
il I 1
1 1
X X X
Lt b b
t b a P t b ap TB A P
(0-RING SIDE)
A B P

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Corpo in alluminio 02 03 01
Aluminium Body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm Codice|Porta controllata
Code Checked port
Pressione massima 300 bar 02 A
Max pressure 4300 psi 105
Portata regolata 0 + 25 I/min 40 28 77
Regulated flow 0+ 6.6 gpm .
<

22
o

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C — -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 0 M {z}x -
< @

a

with 30 cSt viscosity at 50°C
0 S
— — ; 9%
Viscosita consigliate 10 = 420 ¢St /g/ {% @_-

Recommended viscosity

22

Temperature di lavoro 220 + +90 °C

Working temperature
9 i Codice|Porta controllata
Filtrazione assoluta 25 Code Checked port
Absolute filitration M REP50C g; :
105

éééﬁ
at
-
L

(=)
] Q. ols
Regolazioni Adjustments
A B Su richiesta ,
On request | Es.4
0 VE I ﬁ fi
HHHHHH :j r 1 N
= L )
_ I , [ ]
M: I it 90124 Manopola con vite
dia:)nlggcoa;gcizn e KRARKN di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Porta controllata Codice regolazione
Type Checked port Adjustment code For flow diagram see
01, 02, 03 A, B, VEI CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RFP50-F-C3-VU

0-RING SIDE
T B A P T B AP
ol g
) 4
T T
t b a p t b ap
A B

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Corpo in alluminio 02 03
Aluminium Body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm _
Codice|Porta controllata
Pressione massima 300 bar Ll
Max pressure 4300 psi 105
Portata regolata 0 + 25 I/min 265 78.5
Regulated flow 0+ 6.6 gpm
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C © G} }/_p_
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil x { 1 _e_._
with 30 cSt viscosity at 50°C 0 -
< b ﬁ G}\_a @
Viscosita consigliate 10 + 420 ¢St
Recommended viscosity ’ c ° {}}u
R
Temperature di lavoro 20 + +90 °C
Working temperature ey
§ . Codice|Porta controllata
Filtrazione a§so!uta 25 u Code Checked port
Absolute filitration 03 B
RFP50C 105
74 31 . 44 )

& oL )

—
t+-e—+F 1] .
o Ko |

22

32

@
p
N

Regolazioni Adjustments
A B Su richiesta ,
“ On request | Es.4
ol VEI o [¢
H ‘H M Y Es.17
‘ | |
Manopola con vite 90 HH 23 Manopola con vite [ ]
di bloccaggio KRN di bloccaggio
Handknob with Manopola Handknob with
locking src Handknob locking src

Sigla di ordinazione / Ordering code

Modello Porta controllata Codice regolazione
Type Checked port Adjustment code P ——
LY @ICNE] CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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C BF hydraulic’

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RFP50-D-F-C3-VU

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

i
t b a p

Schema idraulico
Hydraulic scheme

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Portata regolata 0 + 25 I/min
Regulated flow 0+ 6.6 gpm

with 30 cSt viscosity at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil

Viscosita consigliate

Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y

© 4 © ]
a@ O o <
o ® [}
167 PO
40.5 \_RFP50C
T &
ll'os.5 l|i

44

0-RING 108-611 %

Regolazioni Adjustments

1

di bloccaggio
Handknob with
locking src

Manopola con vite

Manopola
Handknob

Su richiesta
On request

VEI

Manopola con vite
di bloccaggio
Handknob with
locking src

max.55

B

|

Sigla di ordinazione / Ordering code

RFP50-D-F-C3-VU A
Codice regolazione
M;)_deejlo Adjustment code
P A, B, VEI

For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator valve - NG6

mod. RF-A-C3

(=]
~+

a b

T
M
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 5 .
Modello | A, B, Max flow ressione
Type PT massima
yp ) Ingresso Regolata | pax pressure
Inflow Regulated
wn
3/8” 60 I/min 35 I/min 270 bar o
RF-A-C3-38 | cas | 16gom | 9gpm 3900 psi O C\% :
1/12” 100 I/min 40 I/min 270 bar @ @
RF-A-C3-12 | s | 26 gom | 10.5gpm 3900 psi Z
32 | 44 34 22 | 0 .
! ! ! PLUG 1/4"GAS
Regolazioni Adjustments oF
o
A ®30 B Es.4 C I-L-l © [ —
— i 3
T ‘° 0§ o
: : \d
2 g € ! ;Es.is E—1 ;I aC Qb u’:
r 1 Z ) c® ° 1)
(]
Vite esler_na I
i e | Lo Lose L] a0 fas]
socket srcew
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C @ I_"_"_F Modello
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- T L1 L2
sity at 50°C Ll,—u é\ ype
1
Viscosita consigliate . RF-A-C3-38 | 50 | 33
Recommended viscosity 10 + 420 cSt |
- L2 L1 RF-A-C3-12 | 47 | 35
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20 ++90 °C '
Filtrazi lut f o0 i ®
litrazione assoluta I 1
Absolute fiitration 25u
-
Sigla di ordinazione / Ordering code o
8 59.5 32.5 @©
RF-A-C3-38 B | |
Modello Codi_ce regolazione
T Adjustment code For flow diagram see
A,B,C CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola regolatrice di flusso compensata, tre vie, con valvola di massima pressione — Luce 6
Three ways, pressure compensated flow regulator with relief valve - NG6
mod. RF-A-C3-VLP10
p tab
17> :
X r_% "
P T
M
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima = .
Modello | A, B, Max flow ressione
Type PT ; E— massima
’ NYIEEY egolata | nax pressure
Inflow Regulated
RF-A-C3- 3/8” 60 I/min 35 I/min 270 bar ©
VLP10-38 GAS 16 gpm 9gpm 3900 psi 2
RF-A-C3- 112" 100 I/min 40 I/min 270 bar @j G}
VLP10-12 | GAS | 26gpom | 105gom | 3900 psi < J)
32 44 34 22 | ©
T T T - PLUG 1/4"GAS
Regolazioni Adjustments o % % ;
A ®30 B C I.L.l R
# s.4 E :"
é E - ! - Es.18 g [ t
[L j] [0} G} [c] .
3 ) & @ O b ~
Vite esterna : m (0] CQ o) -69-
olantino esagono incassato anopola P
I‘-/lalndl{mob ézs:g‘;% :Me/x l"-’llandlfnclwb —_—
! 61 39 ! 25 30 | 34.5 |
o Taratura 180 bar °
Valvola limitatrice Setting (Q=5 limin) 2600 psi °l [HE Modello
di pressione - - T L1 | L2
Relief valve Campo di regolazione | 40 + 250 bar gl é\ A ype
Setting Range 50 + 3600 psi RE-A-C3-38 | 50 | 33
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C L2 L ! RF-A-C3-12 | 47 | 35
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity | 100 | ©
at 50°C ! |
Viscosita consigliate . %
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ¢
Temperature di lavoro . ° o
Working temperature -20++90 °C 5 °
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Sigla di ordinazione / Ordering code hd
RF-A-C3-VLP10-38 B %
59.5 32.5
Codice regolazione
Modell .
;)—y;eo Adjustment code For flow diagram see
A,B,C CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(6)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP10-D-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

Modello Portata max | Pressione max
Type Max. flow Max pressure
VLP10-D.F.C3 | 10 Vmin 350 bar vLP10C
2.6 gpm 5000 psi
&
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range 32 5
00 25 bar 10+25 bar '
362 psi 145+362 psi N
o1 80 bar 20+100 bar D <D ¥ Ip———
1160 psi 290+1450 psi b
180 bar 40+250 bar $
02 2600 psi 580+3600 psi Q} AP 3
03 250 bar 60+350 bar t N
3600 psi 870+5000 psi
a
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C g r - — = 7
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with | == — —
30 cSt viscosity at 50°C 8 o
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C ;I:I;
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y o

45 40
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP10-D-F-C3 02 D
Codice taratura
ieeEle Setting code
Type 00, 01, 02, 03 For flow diagram see
PRESSURE DROP RELIEF VALVE (2)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione semplice effetto modulare — luce 6
Single effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP40-S-F-C3

VLP40-S-F-C3-A VLP40-S-F-C3-B
ce— -

Corpo in alluminio
Aluminium body

VLP40-S-F-C3-P | = io--d

(0-RING SIDE) (0-RING SIDE)
(0-RING SIDE)
Modello Portata max Pressione max
Type Max. flow Max pressure VLP40SFC3 (A) .
40 Imin 350 bar ,E
VLP40-S-F-C3-A 10.5 gom 5000 psi g
VLP40-S-F-C3-B “ “
VLP40-S-F-C3-P “ “ a1
%{
Taratura - Setting a N
O . S
Codice Taratura standard Campo di taratura b ) G
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range o) i
00 40 bar 5+40 bar o o
580 psi 72.5:580 psi e N
80 bar 20+100 bar
VLP40SFC3 (B
o1 1160 psi 290+1450 psi ®)
o2 180 bar 40+250 bar é
2600 psi 580+3600 psi .
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C 32,5
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with %5\ o
30 ¢St viscosity at 50°C b
- s . @) o
Viscosita consigliate . t P
Recommended viscosity 10 + 420 cSt o 6 G
Temperature di lavoro . ° 8
Working temperature -20++90°C o o
Filtrazione assoluta 25 = 40
Absolute filitration H
Regolazioni VLP40SFC3 (P)

Adjustments 5 .
A B C D

Vite esterna Volantino e dado 32.5
esagono incassato Piombat c lott 5
Leakproothex ockmt Seming cop Soppetote g E\_—]
o 3
Sigla di ordinazione / Ordering code S & 3
VLP40-S-F-C3-B 02 A o 5
O O
45 40
Modello Codice taratura Codice regolazione
Setting code Adjustment code For flow diagram see
Type 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP40-D-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)
Modello Portata max | Pressione max 45 40
Type Max. flow Max pressure
40 I/min 350 bar =|=
VLP40-D-F-C3 | 4/ 5 gom 5000 psi (TN
Taratura 7 T Y 2
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
I
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi 32.5
01 80 bar 20+100 bar o
1160 psi 290+1450 psi ©
b
180 bar 40+250 bar o2
02 . . : t O p
2600 psi 580+3600 psi ® O o
(=]
03 250 bar 60+350 bar 6 .
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C O O 3
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt |
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 ++90°C !
Filtrazione assoluta
Absolute filiration 25 gyl 2
Regolazioni 11
Adjustments
A B D 24 21 20,5 19,5
Vite esterna
esagono incassato Volantino e dado
Leakproof h )
socketscrou Handknob and Pombatura Ceppetat
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-F-C3 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
T Setting code Adjustment code For flow diagram see
ype 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 6
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG6

mod. VLP40-DI-FC3

Corpo in alluminio

Aluminium body T T e T
— - —— - —05 — T—I
(0-RING SIDE)
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 350 bar 5.5
Max pressure 5000 psi —-I—'——
| t ya,P, b |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C T | T T | T
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil ' '
with 30 ¢St viscosity at 50°C | | | | | | VLP40C
Viscosita consigliate - < _ . f -1 | . | | . |
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ~ | | | | | |
Temperature di lavoro - o VLP40C
Working temperature -20++90°C l i l l i l
Filtrazione assoluta I I
Absolute filitration 25y T,A,P,B
Taratura Portata di taratura 5 1/min 49 110 49
Setting Setting flow rate 1.3 gpm ! !
Codice Taratura standard | Campo di taratura Pressure
C Standard setting Adj. Pressure increase
ode . .
(Q=5 I/min) range bar/psi per turn ~ G} G}
00 40 bar 5+40 bar 6.5 bar e (G o
580 psi 72.5+580 psi 94 psi 0 — 1. — © \ -
3 o O © | S
01 80 bar 20+100 bar 28.5 bar — . ] { -
1160 psi 290+1450 psi 413 psi R G} {%} G}
02 180 bar 40+250 bar 60 bar =
2600 psi 580+3600 psi 870 psi
03 250 bar 60+350 bar 70.5 bar 33.5 40.5 36
3600 psi 870+5000 psi 1022 psi
Regolazioni
Adjustments
A B C D
Vite esterna
esagono incassato .
Leak: fh Volantino e dado X
socketscrow Handknob and Pombatura Ceppetata
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-DI-FC3 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code o o g S50
00, 01, 02, 03 A/B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola riduttrice di pressione modulare — luce 6
Pressure reducing valve, sandwich mounting — NG6

mod. RP25-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 25 I/min
Max flow 6.6 gpm ) max. 75 105
Pressione massima 300 bar 78 27
Max pressure 4300 psi
Taratura O o O
Setting B | I -1 ’ @ °
Codi Taratura standard . S g Q} G} o«
odice N Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring colour {%}
(Q=5 l/min) y. ge | Spring g& O
00* 20 bar 5+25 bar Nero B
290 psi 72.5+362 psi Black &
01 80 bar 20+100 bar Giallo
1160 psi 290+1450 psi Yellow
02 120 bar 40+130 bar Nero
1750 psi 580+1900 psi Black <

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . ° T
Working temperature -20 = +90 °C {%} {%}

Regolazioni
Adjustments

C . D \RP25C

Filtrazione assoluta —
Absolute filitration 25y g@ @A
E $P

Vite esterna
esagono incassato
Leakproof hex
socket screw

Volantino e dado
Handknob and Piombatura Cappellotto

locknut Sealing cap Cap

Sigla di ordinazione / Ordering code

RP25-F-C3-P 02 A
* taratura 00 disponilbile solo con regolazione D
Berfes (e Codice regolazione setting 00 available only with D adjustement
Modello i i
Type Setting code Adjustment code
01, 02 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola riduttrice di pressione modulare con valvola di non ritorno — luce 6
Pressure reducing valve with check valve, sandwich mounting — NG6

mod. RP25-F-C3-VU

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

P
1
P
A Schema idraulico B
Hydraulic scheme
Portata massima 25 I/min Parta Controliats
ecKe: or
Max flow 6.6 gpm e
Pressione massima 300 bar 105
Max pressure 4300 psi . 44 ) 25.5 79.5 max.75 )
I
Taratura o o O—
Setting o
- )
Codice T;tratura stand?rd Campo di taratura Colore molla < b{f} {Z} a © H
Code andard sgmng Adj. Pressure range | Spring colour —-——-—
(Q=5 I/min) {;} {9 H
3 3
00+ 20 bar 5+25 bar Nero - =
290 psi 72.5+362 psi Black oy
01 80 bar 20+100 bar Giallo
1160 psi 290+1450 psi Yellow Porta Controllata
Checked port
02 120 bar 40+130 bar Nero 5
1750 psi 580+1900 psi Black 105
’ max.75 78 27 ’ 44 )
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C |
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 ¢St viscosity at 50°C __G} p @
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt 63
Recommended viscosity ’ c g < b {%} {;} a
Temperature di lavoro 20 = +90 °C @ —————— — ° 25 5 G}
Working temperature ey - __\.$ Y {;}
-
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M
Regolazioni
Adjustments
Vite esterna
0 Volantino e dado
i:ﬁ:;‘:o';‘;sjsam Handk'mb and zionljbatura (c:appeuono
socket screw focknut ealing cap ap
Sigla di ordinazione / Ordering code
- * taratura 00 disponilbile solo con regolazione D
?ypeeo Codice taratura Codice regolazione setting 00 available only with D adjustement
RP25-F.C3-VU-A Setg:goczode Ad/Zstgegt gode
RP25-F-C3-VU-B ? T

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di blocco pilotata semplice effetto modulare — luce 6
Single effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6
mod. VBS-F-C3
Corpo in alluminio
Aluminium body S
% ‘_.' | VBSFC3A
— .
T B A
i N i VBSFC3B
t-_- b i a -_-p
Portata massima 35 I/min
Max flow 9. gpm VBS-FC3-A VNR40C
Pressione massima 300 bar /

Rapporto di pilotaggio 4:1

Max pressure 4300 psi
p p , C} D C} B
=
®

Pilot ratio
J e o 2
Pressione di apertura 3 bar S a ~
Cracking pressure 43.5 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil

with 30 cSt viscosity at 50°C 44 25 45 11.5
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 70
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta 25 VNR40C VBS - FCS - B
Absolute filitration M
__€:} p {D
1o} b
[t} . —
3 O Qs
™ a
ot T
11.5 45 27.5 | 44 |
I 1

72.5

Sigla di ordinazione / Ordering code

VBS-F-C3 B
Circuito
MIEEEE Circuit
Type A B

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 22-01-2016 411




CBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (V1) CBF
Py Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 )
hydrau”C e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com hYdralIIIC

Valvola di blocco pilotata doppio effetto modulare — luce 6
Double effect pilot operated check valve, sandwich mounting — NG6

mod. VBD-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

T P
i T
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
i i
L -
t p
Portata massima 35 I/min 45 44
Max flow 9 gpm
Pressione massima 300 bar VNR40C €
Max pressure 4300 psi ﬁ -
Rapporto di pilotaggio 4:1 +
Pilot ratio '
Pressione di apertura 3 bar
Cracking pressure 43.5 psi ©
&(o .
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 31
with 30 cSt viscosity at 50°C 2
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt a
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 ++90 °C @
Filtrazione assoluta 25 P ' o
Absolute filitration M D
@ "
b
[Te]
32.5 N
[ 1
22.5 22.5 © 27.5 |16.5
- >

Sigla di ordinazione / Ordering code

VBD-F-C3

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcentre semplice effetto modulare — luce 6
Single effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6

mod. OVC-SE-F-C3

(0-RING SIDE)

OVC-SE-F-C3-B

[ /"™ "]

OVC-SE-F-C3-A

Corpo in alluminio
Aluminium body

[ /77"

Portata massima 35 I/min
Max flow ggpm -~ OVC'SE'F'CS'B [l
i i I‘Jr‘_‘1L Al r"—T—L—]
Pressione massima 350 bar RENER R
Max pressure 5000 psi [ [
Aot : I I I I
Rapporto di pllotagglo s_tandard 4251 e L
Standard pilot ratio 1T i =1
Rapporto di pilotaggio a richiesta 3:18:110:1 l,___ll__;ll:l o ~ _'%_-‘_“_ _J-;'_
Pilot ratio upon request T ’ r r 1
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la | | | |
Taratura | massima pressione indotta dal carico | | | |
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure | | | |
Codice Tgl’::“;: rstsg;:;'d Campo di taratura | Colore molla | | | |
Code (Q=5 l/min) 9 Adj. Pressure range | Spring color | 32,5 | F\r | |
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi | 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero CD b O ©
4050 psi 725+5075 psi Black O Q)
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C O O P
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with t
30 cSt viscosity at 50°C ®
Viscosita consigliate N a
Recommended viscosity 10 + 420 cSt o
o
Temperature di lavoro " ° ~—
Working temperature -20++90°C 31
<
Filtrazione assoluta 25 N~
Absolute filitration M g
Regolazioni
Adjustments
' ¢ ﬁl °
| | I I | I
Vite esterna | [aV]
i:aa?(z:;olfnf?:isam Piombatura g:ppelloﬂo I = !
socket screw Sealing cap P [ ] H[]]
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-F-C3-B 02 -
| | | 19,5 25,5 22 18
Modell 45 40
?ypeeo Codice taratura Codice regolazione
NS REaA Setting code Adjustment code
OVC-SE-F-C3-B 01,02 -CD OVC-SE-F-C3-A

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcentre doppio effetto modulare — luce 6
Double effect counterbalance valve, sandwich mounting — NG6

mod. OVC-DE-F-C3

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

Portata massima 35 I/min
Max flow 9 gpm 45 44

Pressione massima 350 bar

Max pressure 5000 psi

Rapporto di pilotaggio standard

Standard pilot ratio 4,251
Rapporto di pilotaggio a richiesta

Pilot ratio upon request 3181101 : [E

La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 ¢St viscosity at 50°C

load induced pressure 32.5
Codice Tsa::;g:rjt::g;'d Campo di taratura | Colore molla @
Code (Q=5 l/min) 9 Adj. Pressure range | Spring color ~
100 bar 20+200 bar Bianco @‘
01 1450 psi | 290:2900 psi |  White o {}ﬁ ©
02 280 bar 50+350 bar Nero t{}} {}}” ol o
4060 psi 725+5075 psi Black {}} -
a

Viscosita consigliate - -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 = +90°C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M — I v

Regolazioni m

Adjustments

- C D[] 8]

22.5 | 22.5 22 22

Vite esterna

esagono incassato
Leakproof hex Piombatura
socket screw Sealing cap

Cappellotto
Cap

Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-DE-F-C3 02 -

Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
» 01, 02 -, C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola di sequenza modulare — luce 6
Sequence valve, sandwich mounting — NG6
mod. VSQ-F-C3
(0-RING SIDE)
P T
VSQFC3B
p t
(0-RING SIDE)
PT
VSQFC3A
Corpo in alluminio
Aluminum body pt
Portata massima 35 I/min
Max flow 9 gpm
Pressione massima 350 bar VSQFC3A VSQFC3B
Max pressure 5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil [ ]

with 30 cSt viscosity at 50°C

42

Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro 20 + +90 °C I[ ]I

Working temperature

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M

La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico 31 32.5
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure (%)} 5 (%)
Taratura standard \’5\ \5'{ 3
Codice Satra ura stancar Campo di taratura Colore molla 8
Code andard s?ttmg Adj. Pressure range | Spring color a b
(Q=5 I/min) @ ®
100 bar 20+200 bar Bianco p
o1 1450 psi | 290+2900 psi |  wnite pO O, O O
02 280 bar 50+350 bar Nero O O
4050 psi | 725+5075psi |  Black QO ° 0 o a o
Regolazioni - Adjustments 32,5 31 40
- C D [ ] 45 45
Vite esterna
esagono incassato Piombat Cappeliotto
oy Seaing co
Sigla di ordinazione / Ordering code
VSQ-F-C3 A 02 A
Codice taratura Codice regolazione
M;)_deélo Schemle: /gcheme Setting code Adjustment code
yp 0 01,02 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 doppio effetto — luce 6
Solenoid valve 2/2, double effect, sandwich mounting — NG6

mod. EV082X-D-F-C3

(0-RING SIDE)
T B A P

—— —— -

EV082XC EV082XC
2

Corpo in alluminio
Aluminum body

Portata massima 40 I/min S
Max flow 10.5 gpm =
[e]

Pressione massima 300 bar =| |~ Ev-08-2x-C*
Max pressure 4300 psi c
3
0O

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity
at 50°C

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C [U] ]I
32,5

Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt

4
Fany
N\
o
A
A

Temperature di lavoro 4
. o
Working temperature -20 ++90 °C /, ‘} / i o
\ Tl 0
Filtrazione assoluta 25 t\ 7 \
Absolute filitration M N\
a
2 any Fany
¥ \\% V%)
Bobina venduta separatamente 81

Coil sold separately

Emergenze disponibili su richiesta
Emergency availiable upon request
x— EV-08-2X-C*

Normally closed Normally open

s ey fm i

i T:
° 45 44

59/81 (M option)

15.

In tiro con In spinta con
ritorno a molla : ritorno a mvolla
To pull with To push with
spring return spring return - o
* schemi idraulici For flow diagram see
* hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
2 2 2 2
T e “U’rml MLy [ “V%_TLL%' =
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 |2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | WML' w | W\/‘::IEE
1 1 1 1
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C SF hydraulic’

C BF hydraulic

Valvola elettrica modulare 2/2 circuito A — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. EV082X-S-F-C3-A

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

Portata massima 40 I/min —
Max flow 10.5 gpm =
Pressione massima 300 bar - EV-08-2X-C
Max pressure 4300 psi ey
=
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C ;
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity | = ¢ 3 ¢ 3
at 50°C 2 = ¥ 5
Viscosita consigliate - ‘ ’
Recommended viscosity 10 + 420 cSt  — — -
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C 31
]
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M o ,@ @,
prd
. 7y N
Bobina venduta separatamente mod. S1 [ W o
Coil sold separately mod. S1 = AN ,/ I~ ©
//“\\\:///R\\
{ | ) \ [ ] )
\}3\:// {///1\\\ Nt 4
Emergenze disponibili su richiesta 1o) \‘\ //'
e [aV} N 4
Emergency availiable upon request % b {}}
Normally closed Normally open
TLARN ®10 o 32.5
= T j l QQJ 45 44
2 T — T:
In tiro con In spinta con ’ * schemi idraulici
oo @ ol i * hydraulic diagrams
spring return spring return
For flow diagram see
PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
|2 2 |2 2
EVORZX I1S-FC3A WOTER™ | MEITR | W
| 1 1 1 1
Modello
T EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821 2 2 2 2
EV0822 EV0823 |
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M I I
1 1 1 1
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola elettrica modulare 2/2 circuito B — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit B— NG6

mod. EV082X-S-F-C3-B

Corpo in alluminio
Aluminium body

T

(0-RING SIDE)
B x A P

y — o

I

Portata massima 40 I/min —
Max flow 10.5 gpm S
-
Pressione massima 300 bar s EV-08-2X-C
Max pressure 4300 psi o
=
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C 3
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity o C > )
at 50°C o] ‘ I 1 I
Viscosita consigliate - || Ll L
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 1
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20 = +90 °C 32.5
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M 2 G} G}
b
e
i =S\ // T~ o
Bobina venduta separatamente mod. S1 //’ D\ — /{’ O\ ™~
Coil sold separately mod. S1 IR\ J/ I \\\@é !
Naliides Raghst
t / {\ \,\/
R o L. \
Emergenze disponibili su richiesta = NI
Emergency availiable upon request {{}
Normally closed Normally open
TLARNY ®10
], T T l o 31
2 = — j ® 45 44
In tiro con In spinta con °
ritorno a molla ritorno a molla
To pull with To push with
spring return spring retun * schemi idraulici
% . . For flow diagram see
hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
2 2 2 2
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EVo822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 |2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | WML’ w | N\[E
1 1 1 1

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 doppio effetto — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, double effect — NG6

mod. EV08-2X-D-F-C3-TC

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

EMERGENZA A VITE

Portata massima 40 I/min SCREW_EMERGENCY
Max flow 10.5 gpm — g-ﬁ'-{ ;
Pressione massima 300 bar LLL I
Max pressure 4300 psi ﬁ ﬁ'

EV-08-2X-C*

= /
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C

Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity
at 50°C

—

Viscosita consigliate 10 =+ 420 cSt :lI ] |[ :[[ ]

Recommended viscosity K —
5

'_.I

i

Temperature di lavoro . .
Working temperature -20 ++90 °C

o
]

7

/ﬂ D
\é‘ AN
B \ET%! k J,
E/
80

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y

Modello H Emergenze disponibili su richiesta 2 o h O
Type Emergency availiable upon request i
EV0820 59 Normally closed Normally open i -
EV0822 y yop (1]
EV0820M -~ 12
81 .
EV0822M T j - -
] : F 1 1
EV0821 e . .
EV0823 64 i i spint °
n tiro con n spinta con
EV0821M 84 ritorno amolla ;irtorno: m;l]la g .-.
EV0823M Toputwin o it j==1
L S8
vl -
Bobina venduta separatamente mod. S1 40 24
Coil sold separately mod. S1
* schemi idraulici
% . . For flow diagram see
hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
2 2 2 2
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 |2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | WML’ w | W\/‘::IEE
1 1 1 1
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 circuito A — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit A— NG6

mod. EV08-2X-S-F-C3-A-TC

Corpo in alluminio
Aluminium body

(0-RING SIDE)

Portata massima 40 I/min EMERGENZA A VITE
Max flow 10.5 gpm SCREW_EMERGENCY
Pressione massima 300 bar - = ——
Max pressure 4300 psi L= %:TJ
. I — bht Hd
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C P il
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity 'WWﬁW_ .ﬂﬂiﬂm_
at 50°C ‘ EV-08-2X-C* J
Viscosita consigliate ) ES |
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ‘
- |
Temperature di lavoro . ° I
Working temperature -20++90°C % ‘
Filtrazione assoluta £ : L
Absolute filitration 25 M m ][
!
Modello H Emergenze disponibili su richiesta }-L-{
Type Emergency availiable upon request ° Q} Q}
EV0820 59 Normally closed Normally open i /a
EV0822 y v op {E\T o
TLARNY 010 AN AN T
EV0820M 81 . T p@
EV0822M T e ) j N /$ N4
. T T 4 w
EV0821 2 o ~
EV0823 64 In ti In spinta con ¢ ’ Q}
EV0821 M ritorno a molla : ritorno a m_olla 1 A('_)
EV0823M B4 | | Togurwnn spoig rosem <) 222
45 44
Bobina venduta separatamente mod. S1
Coil sold separately mod. S1 h g |
* schemi idraulici
* hvd, lic di For flow diagram see
ydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
|2 2 |2 2
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 |2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | WML’ w | N\[E
1 1 1 1

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola elettrica modulare 2/2 circuito B — luce 6
Solenoid valve 2/2, sandwich mounting, circuit B— NG6

mod. EV08-2X-S-F-C3-B-TC

Corpo in alluminio
Aluminium body

p
- -
. P_
(0-RING SIDE)
Portata massima 40 I/min EMRGENZA A VITE
Max flow 10.5 gpm SCREW_EMERGENCY
Pressione massima 300 bar' _ = ——
Max pressure 4300 psi [ |
LA (.
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C gﬁ% ey
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt viscosity i ml_m.
ot 50°C (ORRATTY
EV-08-2X-C* f
Viscosita consigliate . ES
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ‘
: |
Temperature di lavoro . ° 0
Working temperature -20++90°C ‘
Filtrazione assoluta < : 2
Absolute filitration 25 M m [ ][ ]
+— ‘ T T
Modello Emergenze disponibili su richiesta 32,5 ‘
H 9 p r—*—-‘
Type Emergency availiable upon request . {{} ‘ @
EV0820 ¥ b
EV0822 59 Normally closed Normally open ~
o1 —~\ A o
EV0820M I o0 NE N ~
EV0822M 81 —EE T = l gk e
EV0821 64 : 1 :F o N
EV0823 | e ’ O
n tiro con n spinta con
EV0821M 84 ritorno a molla : ;i'mmoi? mc;:la : ¥ | | ¥
To pull with 0 push witl
EV0823M sprfng return Spfﬁg return &‘ofo L—’w ! - 44 J
45
Bobina venduta separatamente mod. S1
Coil sold separately mod. S1
* schemi idraulici
% . . For flow diagram see
hydraulic diagrams PRESSURE DROP SOLENOID VALVE(1)
Sigla di ordinazione / Ordering code EV0820 EV0821 EV0820M EV0821M
|2 2 |2 2
1 1 1 1
Modello
Type EV0822 EV0823 EV0822M EV0823M
EV0820 EV0821
EV0822 EV0823 2 2 |2 2
EV0820M EV0821M
EV0822M EV0823M | WML’ w | N\/‘:E
1 1 1 1

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG6
High - low pressure, relief and unloading valve, sandwich mounting — NG6

mod. VEP-BEC3-VLP40

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min 3.5 32,5 = g
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 350 bar E 9 N
Max pressure 5000 psi % o
N i @ i A g g
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C Q“’
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ; H/A\ -
Temperature di lavoro 20 + +90 °C @M ) W
Working temperature - ’ g ! !
E@H‘ o P o
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y 9] Q|02 o
Taratura o t © a7
Setting 2 ‘o .
Taratura standard Campo di taratura H :
Codice Standard setting (Q=5 l/min) Adj. Pressure range @§M A
Code N ~
BP@ | APD BP@ APD 7 86 7
01 80 bar 80 bar 20+100 bar 20+100
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi
02 80 bar 180 bar 20+100 bar 40+250
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi
03 80 bar | 250 bar 20+100 bar 60+350 bar l:a ﬂ\vmmc
1160 psi | 3600 psi | 290+1450 psi | 870+5000 psi w0
Regolazioni
Adjustments
A B cC 7 |b
[
@) O
Vite esterna ,\Q/ Q"b S
esago:o incajsato Volantino e dado ' - T Q, [
ittt Handhnob and omatra Gappelto (R (A !
. . . . . Kﬂ NZ-UR
Sigla di ordinazione / Ordering code . BP z S
_/ A . y Q
VEP-BEC3-VLP40-38 02 A VLP40C O B ol =«
 —
18 32 30 20
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole — luce 10
Sub-plate for solenoid valves — NG10

mod. BEC5

Corpo in alluminio
Aluminium body

Pt ab
Mx—s
P TAB
Portata massima 80 I/min L 96 a7
Max flow 21 gpm | = |
Pressione massima 350 bar - @ @ —
Max pressure 5000 psi o e
o] {}}P - -
a b ol o
e ABPT M s ; O@ ) o s
BEC5-12 1/2"GAS 1/4"GAS o o :ﬂ
BEC5-34 3/4’GAS 1/4"GAS S @ @ i
| 28 54 28 |
Dimensioni ' '

. ] L1 L2 | L3 | L4 | L5 | H1 H2 H3 | H4
Dimensions

BEC5-12 30 | 25 | 53 | 31| 26 | 17 | 27 | 37 | 26

BEC5-34 27 | 28 | 55 | 30 | 25 | 19 | 30 | 36 | 24

49

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ,‘3
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30
¢St viscosity at 50°C 110

L
Viscosita consigliate - | |
Recommended viscosity 10 + 420 cSt G}

Temperature di lavoro R o
Working temperature -20 ++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration

25

90

Sigla di ordinazione / Ordering code

L3 L4 LS
BEC5 12
Modello A}_f,iffshi
i 12, 34

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10

mod. BEC5-VLP80

Corpo in alluminio
Aluminium body

i 96 7
__| —
Portata massima 80 I/min + =
Max flow 21 gpm i o b~
Pressione massima 350 bar . G} b
Max pressure 5000 psi e . DO . el s
O O
0] [o]
Modello °
Type ABPT M e _
BEC5-VLP80-12 1/2°GAS 1/4°GAS | 28 5 28 |
BEC5-VLP80-34 3/4°GAS 1/4"GAS
L L2 L2 L1
Taratura p_— n = -
Setting ! I@ fan\uin ;l
. Taratura standard ) : [ | QM | Ij
Codice N Campo di taratura <[ |11 11
Standard sett ° (X
Code ?(I;:Srl /;?n;ng Adj. Pressure range :1 f‘l Mﬁ“ T
00 40 bar 5+40 bar o 3
580 psi 72.5+580 psi
o1 80 bar 20100 bar . —
1160 psi 290+1450 psi | %
02 180 bar 40+250 bar o . o] .
2600 psi 580+3600 psi ™ N °
03 250 bar 60+350 bar /L
3600 psi 870+5000 psi Pﬁr\ 2
Regolazioni Adjustments VLP ‘(ﬂ N
B = C - D fl' Es.17] @ - {E}
- x % | L3 L4 L5
x © £ Es.17
Es.17|€ : -
Dimensioni |\ 4 | 5 | 3 [ 14| L5 | H1 | H2 | H3 | Ha
Dimensions
Vite esterna
esagono incassato ) BEC5-VLP80-12 30 25 53 31 26 19 27 37 26
Leakproof hex Volantino e dado i
socket screw Handknob and Plombatura Cappellotto
focknut Sealing cap Cap BEC5-VLP80-34 | 27 | 28 | 55 | 30 | 25 | 19 | 30 | 36 | 24

Sigla di ordinazione / Ordering code

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30

BEC5 VLP80 1 2 02 A ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate .
| | Recommended viscosity 10 + 420 cSt

Temperature di lavoro - °

Codice taratura Codice regolazione Working temperature -20 ++90 °C

Modello . .
Type Setting code Adjustment code Filtrazione assoluta
00, 01, 02, 03 A,B,C,D Absolute fitration 25

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

424

Aggiornamento / Update 09-09-2014



CBF CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (V1) CBF
P Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145 P
h Yd raulic e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com h Ydr aulic

Base per elettrovalvole con valvola limitatrice di pressione — luce 10
Sub-plate for solenoid valves with relief valve — NG10

mod. BEC5-VLP80-1

Corpo in alluminio
Aluminium Body

Portata massima 80 I/min %
Max flow 21 gpm e
Pressione massima 350 bar —
Max pressure 5000 psi L Y
[T 9
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C p
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 G}
¢St viscosity at 50°C ] b {9 {9 - R
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt @ ! @
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta ;
Absolute filitration 25 M o —
Taratura
Setting T : : o, : :
. Taratura standard ) N | |
oo | B | i {16
(Q=5 l/min) l- ure rang : }\ 4 Ak | : 2
40 bar 5+40 bar T i
00 580 psi 72.5:580 psi It ﬂ:ﬁM e
01 80 bar 20+100 bar B I P N
1160 psi 290+1450 psi s
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar KIS -
3600 psi 870+5000 psi > Q| .
{ar
Regolazioni . @
Adjustments ° P g
™)
A B——|C b DT
m J DI I 1P| -
(S I I o e A T <
] =T
Vite ester_n‘a [ ]
esagono incassato
éss:s{‘;g::;x \,f,‘;l,a,g,‘(';gbeaﬁdo Piombatura Cappellotto
locknut Sealing cap Cap
Sigla di ordinazione / Ordering code
BEC5-VLP80-34-1 02 A
| | Modello ABPT "
Type ,D, 1,
Codice taratura Codice regolazione » »
Mgdeello Seiting code Adjustment code BEC5-VLP80-12 1/2"GAS 1/4"GAS
P 00, 01, 02, 03 A B,C,D BEC5-VLP80-34 3/4'GAS 1/4°GAS

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with side ports — NG10
mod. BEC 5-n-AL
Corpo in alluminio
Aluminum body
p1tt al b1 p2t2 a2 b2 pntn an bn
LTl (L[]
M A1 B1 A2 B2 An Bn
Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm 10, 75 10, o
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
N. 4 M10—"]
Modello PT AB L
Type Q2
BEC5-1AL 3/4°GAS 1/2°GAS 100 o
BEC5-2-AL 3/4°GAS 1/2°GAS 175 S
BEC5-3-AL 3/14°GAS 1/2°GAS 250
(=)
BEC5-4-AL 3/14°GAS 1/2°GAS 325 T
BEC5-5-AL 3/14°GAS 1/2°GAS 400 47,5
BEC5-6-AL 3/4"GAS 1/2"GAS 475
X 7 =
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C S ol . \P .
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with Q o N J\ : ]
30 cSt viscosity at 50°C 0 \r _$_ +
Viscosita consigliate . S . qa qa :
Recommended viscosity 10 + 420 cSt « (;
©| w| ¥ . :
Temperature di lavoro . o o N . .
Working temperature -20++90°C © : o g
Filtrazione assoluta £ ~ * -
Absolute filitration 254 2 + $ —%k
)| . { ‘ I {
8 3 : S
0| :
Rz
N4 |
20 54 20,5 47,5
20,5 54 20,5
Sigla di ordinazione / Ordering code N. 4 10—
BEC5-3AL
S
Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con valvola limitatrice di pressione e attacchi laterali— luce 10
Mainfold plate for solenoid valves with relief valve and side ports — NG10
mod. BEC5-VLP85-n-AL
Corpo in alluminio
Aluminum body
™ p1t1atl bt p2t2a2 b2 tn pn an bn
. BEREERE )
P P
M Al B1 A2 B2 An Bn
Portata massima 80 I/min - ” - Li
Max flow 21 gpm
Pressione massima 350 bar f O < Q1=
Max pressure 5000 psi - T G\P
- - MG 74\

Type ’ ’ o . . \_/ K
BEC5-VLP85-1-AL | 3/4"GAS | 1/2"GAS 140 5 o ~
BEC5-VLP85-2-AL | 3/4°GAS | 1/2°GAS 175 S Ly | ~ | =1
BEC5-VLP85-3-AL | 3/4’GAS | 1/2"GAS 250 BS- 502 ve s-0z _
BEC5-VLP85-4-AL | 3/4’GAS | 1/2"GAS 325 z @ N
BEC5-VLP85-5-AL | 3/4’GAS | 1/2°GAS 400 ¥ ON (o] {}} Q l]
BEC5-VLP85-6-AL | 3/4°GAS | 1/2"GAS 475 S § {E} {{}

IS O O
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 3 ~
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 | 8 s ° 0]
¢St viscosity at 50°C I E —
1
Viscosita consigliate . S Q @
Re:;ommlended \I/islcosity 10 + 420 cSt = é-}
<
Temperature di lavoro . ° I G} @m -
Working temperature -20 ++90 °C - [l '_{E} {f}
Filtrazione assoluta 25 ° " ° °
Absolute filitration M @ t’l
Taratura "T’l
Setting —F
Codice Taratura standard Campo di taratura Q § 4/% 0
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range R
o0 40 bar 5+40 bar H o
580 psi 72.5+580 psi Q °
= ©
o1 80 bar 20+100 bar I Loyl
1160 psi 290+1450 psi > £ (6]
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi Regolazioni
Sigla di ordinazione / Ordering code Adjustments
o/ B [IIL C 5 [D ]
BEC5-VLP85-3-AL 02 A 3
Codice taratura Codice regolazione e esterma
Mgdeello Setting code Adjustment code \e/stagonto incassato )_’f'ag‘f”"be dadd° Piombatura Cappelotto
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D Loakpra hex ookt seaing cap Cap
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base monoblocco con attacchi laterali, valvola limitatrice di pressione e bypass elettrico — luce10
Manifold plate for solenoid valves with side ports, relief valve and electric bypass — NG10

mod. BEC5-VLP85-n-AL-EV

Corpo in alluminio
Aluminum body

T pltfatbt p2t2a2 b2  tnpn an

T 1T A

] Al Bl A2B2 An Bn

T pltiatbi p2t2a2 b2  tnpn an

1
A5 0T B
Portata massima 80 I/min o I -
Max flow 21 gom o, o ©
T o P
Pressione massima 350 bar N
Max pressure 5000 psi \JW \
Modello pT AB L (0] (o]
Type |
BEC5-VLP85-1-AL-EV 3/4°GAS 1/2°GAS 140 5 5 gg 's 02 vs s
BEC5-VLP85-2-AL-EV 3/4"GAS 1/2°GAS 175 &g
BECS5-VLP85-3-AL-EV | 3/4’GAS | 1/2°GAS 250 _ S v
BEC5-VLP85-4-AL-EV 3/4”GAS 1/2°GAS 325 oL 5 5 4
BECS5-VLP85-5-AL-EV | 3/4’GAS | 1/2°GAS 400 s NJ;' 2 ° ° u
BEC5-VLP85-6-AL-EV 3/4°GAS 1/2°GAS 475 B % @G}@
Taratura : i : o °
2 s o] o
Setting Al & I:@ -
Codice Taratura standard Campo di taratura = ° é} °
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range <{§ {D‘,
o0 40 bar 540 bar . I | o4 4
580 psi 72.5+580 psi _"
01 80 bar 20+100 bar ? m]
1160 psi 290+1450 psi s Ly
02 180 bar 40+250 bar 3 e
2600 psi 580+3600 psi ; S ve 0s ERCH
03 250 bar 60+350 bar o ~ (e}
3600 psi 870+5000 psi N
Regolazioni Adjustments H s
Es.5 % d
A -|B C 7 |D E o
Es.17, " Es.17 T
: (L)
Vite esterna
esagono incassato Volantino e dado Piombatura Cappellotto
Leakproof hex socket Handknob and Sealing cap Cap
screw locknut
. . . . . Dati e taragu‘re ottenuti usaando olio
S I g I a d I O rd I n aZIO n e / O rd e rl n g COd e g::f;;::igz 22:?;/7[;2/213 are carried out by using hydraulic
oil with 30 cSt viscosity at 50°C
BECS5VLP853AL 02 A EVH A 12V CC-DC* —
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt
Recommended viscosity : c
Vgl Coditce tara- Codice regola- Circuito T\ig;iat;r;e Tﬁ/?r’ifnrgttu;; siez\t/ﬁ;: =20 + +90 °C
odaello ura zione i i
Type Setting code Adjustment code (Zrcé”t *Bobina vgnduta separatamente Filtrazione assoluta 254
00, 01, 02, 03 A,B,C,D e *Coil sold separately Absolute filitration

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare — luce 10
Three ways priority flow regulator, sandwich mounting — NG10

mod. RFP90-F-C5

Corpo in alluminio
Aluminum body

0-RING SIDE 0-RING SIDE
T B A AP t b a p
T v l
[+ || I T
A LA
[ '} . [
t b a ap T B A P
0-RING SIDE
A B P
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Portata massima 90 I/min
150
Max flow 24 gpm
- - max. 55 88 54 8
Pressione massima 300 bar f
Max pressure 4300 psi 0
[}
Portata regolata 2 + 50 I/min
Regulated flow 0.5+ 13 gpm —y 45 P 4
Regolazioni Adjustments }=< a b ©|
- o AT
A B ®40 6 5
Es.4 \.l—
o Es.18 3 - 9‘—\ &
. <
x «©
g £ |
(o]
Vite esterna
i;a}g(onu i;fassato Manopola RFPO0OC
.eakproof hex
sock::f)t srcew Handknob
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 3}
with 30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90 °C 150
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254 o 8 54 88
o|
| —
VanY p Vany
WV A% !—\
a >=<
b
| O
S LZ N $ $ éF\t -
fjJ yany
A\ U
—J
)
. . . . . o)
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Porta controllata Codice regolazione
Checked port Adjustment code For flow diagram see
Type A B,P A B CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(2)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria modulare con valvola di non ritorno — luce 10
Three ways priority flow regulator with check valve, sandwich mounting — NG10

mod. RFP90-FC5-VU

Corpo in alluminio

Aluminum bod!
y 0-RING SIDE 0-RING SIDE

TB A P AP t b a p

:\,_;;'
LfJ

[
|
L

F
Lo

' —
t b a P ap B A P
0-RING SIDE
A B P
Schema idraulico
Hydraulic scheme
Portata massima 90 I/min
Max flow 24 gpm
Pressione massima 300 bar 150
Max pressure 4300 psi . max. 55 88 54 8
Portata regolata 2 + 50 I/min o
Regulated flow 0.5+ 13 gpm y
g gp — o
Regolazioni Adjustments ] 7 p$ ©
A B ©40 H a $ $ b
Es.4 ol
< ©
© Es.18 3 - 26 fJf\t
é g ) k § \)
—J
[15)
Vite esterna 0;
(zsa}g(ono i;fassato Manopula
eakproof hex
socket srcew Handknob RFP90C
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C
)
Viscosita consigliate . <
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y 150
8 54 88
)
o
| —
O— Pf —0— —
a b >=<
vl ©
g % tfiﬁ}$¢t -
& ——
—
Sigla di ordinazione / Ordering code o)
o
Modello Porta controllata Codice regolazione
Ti Checked port Adjustment code For flow diagram see
ype A B,P A B CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(2)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione semplice effetto modulare — luce 10
Single effect relief valve, sandwich mounting — NG10

mod. VLP80-S-F-C5

A |P

Corpo in alluminio

VLP80-S-FC5-A

Aluminium body

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpbm . 61 . 104
Pressione massima 280 bar ¢ 6,5
i * VLP80-S-FC5-B
Max pressure 4000 psi o | t,a,pb,t |
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C i = == =T | I | I
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil - -r '| || I ]I l ! l l ! [
with 30 ¢St viscosity at 50°C Ll I": o= = I‘I et p===
: s s — ( | o) |11 LA
Viscosita consigliate . L e g ~ 18
Recommended viscosity 10 + 420 cSt =;| | | | | | --
I I
Temperature di lavoro 20 + +90 °C VLP80-S-FC5-A 'LI l | l l | Il ’
Working temperature ey e e ——
— T,A,P,B,T
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M 104 61
Taratura Portata di taratura 5 I/min
Setﬁng Setting flow rate 1.3 gpm
Codice Taratura standard | Campo di taratura Pressure . 40 54 10
Code Standard setting Adj. Pressure increase
(Q=5 I/min) range bar/psi per turn o
© N
40 bar 5+40 bar 12 bar o SV P
00 . X . . P . S S -B- L1
580 psi 72.5+580 psi 174 psi - a-- =S x I \
SuEn e 1 ER
o1 80bar | 20+100bar | 22 bar T k=g g P--PB-. = 15
1160 psi | 290+1450 psi | 319 psi S S t@ : = @t [ A
02 180 bar 40+250 bar 53 bar Ll W . -1] ;—vu:aoc
2600 psi | 5803600 psi | 768 psi HEER ©
03 250 bar 60+350 bar 86 bar
3600 psi 870+5000 psi 1247 psi 10 54 10
Regolazioni
Adjustments
A E-8 B o © C T1D N Es.17]
S ilii . " ; o -
" s.17 g £ 5 S.
i s.17|E
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof hex Volantino e dado Piombat c ot
socket screw Zizgﬁ?t’b and S:;anlwms l;;z c:gpe ore
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Schema /Scheme Codlcg taratura Cod{ce regolazione ‘
Tye A B Setting code Adjustment code For flow diagram see
o : 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (10)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 10
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG10

mod. VLP80-D-F-C5

(0-RING SIDE)

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm b 6,5
Pressione massima 280 bar t,a,p,b,t
Max pressure 4000 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C —EE (
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C

&

—

Viscosita consigliate - L
Recommended viscosity 10 + 420 cSt [
Temperature di lavoro - ° T,A,P,B,T
Working temperature -20++90°C v
Filtrazione assoluta 25 62 134 62
Absolute filitration M
Taratura Portata di taratura 5 /min
Setﬁng Setting flow rate 1.3 gpm
Codice Taratura standard | Campo di taratura Pressure
Code Standard setting Adj. Pressure increase
(Q=5 I/min) range bar/psi per turn
00 40 bar 5+40 bar 12 bar @ Vo P
580 psi 72.5+580 psi 174 psi — | Q} .\’ -

46

60

02 180 bar 40+250 bar 53 bar KVLPBO(;

o1 80bar | 20+100bar | 22 bar e ﬁe‘} Q}b e L 1
1160 psi | 290+1450 psi 319 psi —L t‘% é:c —
,

2600 psi | 580+3600 psi | 768 psi o D —p—
03 250 bar 60+350 bar 86 bar
3600 psi 870+5000 psi 1247 psi
40 54 40
Regolazioni
Adjustments
Acss B2 =|C T | DT s
o e, x g : Es .7
E Es.17|E
Vite esterna
esagono incassato Vi .
Leakproof hex folantino e dado .
socke serew Hanknop and Pombatura Cappetoto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP80-D-F-C5 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (10)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola limitatrice di pressione doppio effetto modulare — luce 10
Double effect relief valve, sandwich mounting — NG10
mod. VLP80-DI-F-C5
|'p*'_a’i_'_"b_'f"|
LP AL plr:
(0-RING SIDE)
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm ¢ 6,5
Pressione massima 280 bar t bt
Max pressure 4000 psi i 18P0, e
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C | | | | | |
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil | | | | 4 =
with 30 cSt viscosity at 50°C ol | ‘ | | ‘ |
0|
Viscosita consigliate . _
Recommended viscosity 10 + 420 cSt : ) : : ) :
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C L ! L e
T,A,P,B,T
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M 61 148 61
Taratura Portata di taratura 5 I/min
Setting Setting flow rate 1.3 gpm
Codice T;[ratura stand? rd Campo di taratura l_—"ressure
Code andard sgttmg Adj. Pressure range mc_rease
(Q=5 I/min) bar/psi per turn $ P A ©|
= I a
00 40 bar 5+40 bar 12 bar - A -
580 psi | 72.5+580psi | 174 psi J e -t @ 0. @b J 1 -3
— i : < —/
o1 80 bar 20+100 bar 22 bar € — 'E@.. * * _@.‘F —
1160 psi 290+1450 psi 319 psi ; T VLP8OC
02 180 bar 40+250 bar 53 bar A hil ©
2600 psi 580+3600 psi 768 psi
47 4 47
03 | 250bar | 60:350 bar 86 bar 2
3600 psi 870+5000 psi 1247 psi
Regolazioni
Adjustments
A Es.5 B o © C IS D N Es.17]
g- — Es.17 : é é Es .17
X ©
i s.17|E
Vite esterna
esagono incassato Volantino e dado .
sochotsoem Handnod and Pombatura Gapoelto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP80-DI-F-C5 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code For flow diagram see
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D PRESSURE DROP RELIEF VALVE (10)
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola overcentre semplice effetto modulare — luce 10
Single effect overcentre valve, sandwich mounting — NG10
mod. OVC-SE-F-C5
(0-RING SIDE)
- 9 — - —— - &— - —9—
[P |
! i OVC-SE-F-C3-B
-—oE P — - — —— - 4&
(0-RING SIDE)
44— - — - b—-—ﬂ—l
! i OVC-SE-F-C3-A
Corpo in alluminio Lg it la _lo
Aluminium body
Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm OVC-SE-F-C5-A
Pressione massima 350 bar 70 69
Max pressure 5000 psi
42 28 34,5 34,5
Rapporto di pilotaggio standard 4:1
Standard pilot ratio ’
Rapporto di pllotagglo arichiesta 31 81 10:1 | | ~|
Pilot ratio upon request 2
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure
Codice T;t':’:g:r;‘:ggi'd Campo di taratura | Colore molla V=4 © ™
Code (Q=5 l/min) 9 Adj. Pressure range | Spring color \“g 46 ©
01 100 bar 20+200 bar Bianco t o
1450 psi 290+2900 psi White ‘\:\} D o
a
02 280 bar 50+350 bar Nero -2,
4050 psi 72535075 psi Black —$— p
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C _69;
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with ,\—é} m
30 ¢St viscosity at 50°C Y t Y 0
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt : : : :
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C : : : :
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 254 T - - ol it T T -
— (T L__I__1
Regolazioni 1 f r 1
Adjustments L= [
— [
- C D -~ OVC-SE-F-C5-B -~
1
R L
Vite ester_na
socket screw Sealing cap P
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-F-C5-B 02 -
M%ii:ello Codice taratura Codice regolazione
OVC-SEF-C5-A Setg:goczode Ad/ustnz_;ené code
OVC-SE-F-C5-B , - C,
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to infroduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola overcentre doppio effetto modulare — luce 10
Double effect overcentre valve, sandwich mounting — NG10

mod. OVC-DE-F-C5

(0-RING SIDE)

Corpo in alluminio

Aluminium body

OVC-DE-F-C5

02

Modello
Type

Codice taratura
Setting code
01, 02

Codice regolazione
Adjustment code
-C,D

Portata massima 80 I/min
Max flow 21 gpm 12 46 12
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi ==
Rapporto di pilotaggio standard 41 [ ]
Standard pilot ratio ' | | [T}
) <
Rapporto di pilotaggio a richiesta Y e .
. ) 3:1 8:1 10:1
Pilot ratio upon request
T
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico
i The valve must be set at least 1.3 times maximum :
Settmg load induced pressure . @ )
4 o]
Codice Taratura standard Campo di taratura | Colore molla ©
Standard setting . .
Code (Q=5 l/min) Adj. Pressure range | Spring color o
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero
4060 psi 725+5075 psi Black
< o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C [Te] ?_’
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with -
30 ¢St viscosity at 50°C <
Viscosita consigliate . @ t*@* Pan)
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 7 W
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta [o0]
Absolute filitration 254 @ ©
Regolazioni ’
Adjustments
©
! <
| | ey ooy
Vite ester_na
socket screw Sealing cap ap 28 42 34 5 5 34 3 5
Sigla di ordinazione / Ordering code 70 69

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG10
High - low pressure, relief and unloading valve — NG10

mod. VEP-BEC5

Corpo in alluminio
Aluminium body

BP

AP

Portata massima 100 I/min
Max flow 26 gpm
Pressione massima 350 bar wise
Max pressure 5000 psi
VP4C-VEP
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt \
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate - 2
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . o T
; -20 ++90 °C / —
Working t t
orking temperature WLpaos _— /III: ]
Filtrazione assoluta 25 10 40 40 10
Absolute filitration M W
<
Taratura B/ -
Setting "’6
Taratura standard Campo di taratura EE
. Standard setting Adj. Pressure range
ng{';;e bar (Q=5 I/min) bar E 5 EZI
BP@ | APD BP® AP 57 33
01 80 bar 80 bar 20+100 bar 20+100
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi | |
90 20
02 80 bar 180 bar 20+100 bar 40+250 )
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi
03 80 bar 250 bar 20+100 bar 60+350 bar
1160 psi | 3600 psi | 290+1450 psi | 870+5000 psi
Regolazioni
Adjustments
A B C D
~48.5
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof hex \Ac;l:;\}(l,r:gbeaizdo Piombatura Cappellotto
socket screw locknut Sealing cap Cap

Sigla di ordinazione /

Ordering code

VEP-BEC5-34 02 A
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02, 03 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’
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Valvola di esclusione alta-bassa pressione modulare — NG16
High — low pressure, relief and unloading valve — NG16

mod. VEP-BEC7

Corpo in alluminio
Aluminium body

1A ﬂ VLP130CD ‘: e
A ] g B

vus200

X Lo
VUNR200C BP
VNRBOC
AP :

1

AP BP T
Portata massima AP . e .
Max flow 50 I/min 200 I/min | ® ®
13 gpm 53 gpm ] B
Pressione massima 280 bar -
Max pressure 4000 psi
o N
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C @ U
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt AP _
viscosity at 50°C N
Viscosita consigliate . —
Recommended viscosity 10 =420 cSt | 24_75' 12?.5 : “23 7! | 2 = 22 |
, |l i
Temperature di lavoro - ° y — frm— i
Working temperature -20++90°C -—@ @‘h‘_ B BP ©
Filtrazione assoluta 25 o © ¢ O @ .
Absolute filitration H ° {}} {}} %BLD
. YW W . \, :
Taratura Portata di taratura 5 1/min . e G} — 8
H Setting flow rate 1.3 gpm
Setting 0« Yo¥o ]
Taratura standard Campo di taratura 4 — S T
Codice Standard setting Adj. Pressure range § @ — @
Code of 1o ! 130 | ! 10
BP AP BP AP ‘ )l VHR200C
T T oo VP4C-VEP
01 80 bar 80 bar 20+100 bar 20+100 bar I @ ol VNRBOC
1160 psi | 1160 psi | 290+1450 psi | 290+1450 psi [F It i T CARTUCCE
o L Ll CARTRIDGES
02 | 80bar | 180bar | 20+100 bar | 40+250 bar E 1 11 NR.1 VNR200G
1160 psi | 2600 psi | 290+1450 psi | 580+3600 psi | | | | | | \\iLrizoco NR.1 VNRSOC
HE A N NR.1 VLP130CD
03 80 bar | 250 bar | 20+100 bar 60+350 bar ik ﬁ i ] NR.1 VP4C-VEP
1160 psi | 3600 psi | 2901450 psi | 870+5000 psi o I H % 1 WS20C - NR.1 VMS20C
H 1 5
— A : = ATTACCHI
Regolazioni [los | s o= PORTS
Adjustments L s I ' 2';? : 1 } ;?gis
A B C D & & BP: 3/4" GAS
© T T,T1: 1-1/4" GAS
1 : MA, MB, M: 1/4"GAS
H|-
s H
Vite esterna . -I
es. incassato Volantino e dado
Leakproof hex Handknob and Piom_batura Cappellotto o
socket screw locknut Sealing cap Cap 3
Sigla di ordinazione / Ordering code e Do
Codice taratura Codice regolazione
Modello . i
Type Setting code Adjustment code
i 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
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